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INTRODUCTION.

Kato is a Pomo word meaning lake. The word in another
form, Cahto, has been used as the name of a valley and former
postoffice and stage station near the center of Mendocino county,
California. Powers' used the name (improperly coupled with
Pomo) for the inhabitants of this valley. As here used it also
includes all other Athapascans on the upper drainage of the
South fork of Eel river south of Blue rock on the overland stage
road and of Red mountain on the western and main tributary of
this stream.? Since these people spoke the same dialeet and any
political grouping of their villages which may have existed has
disappeared, it seems unnecessary to continue the distinction
made by Powers between Kai and Kato Pomo. This distinetion
seems to have arisen from wrong information given him con-
cerning the language spoken in this region. It is true that many
of the people are nearly bilingual, but their proper dialect as
given in the following texts is unmixed Athapascan, distinet to
a considerable degree from Wailaki.

It is expected that some account of their culture and early
treatment by Spanish and American settlers will be published
in the future. They are now reduced to about 150 souls, most
of whom are living near their old homes. They find employment
in the town of Laytonville and on the surrounding farms. They
are soon to be placed on a tract of land purchased for them by
the federal government in Long valley.

Their friendly contact with their Pomo neighbors to the south
and their necessary, if unwilling, contact with the Yuki peoples
to the east and west resulted in considerable assimilation, un-
doubtedly mutual, in matters of folklore and eulture. The myths
and tales here presented differ considerably from a much larger
body of similar material gathered from the Wailaki to the north-
east of them. They have in common the myths of the origin of

1 Contributions to North American Ethnology, Vol. ITII, pp. 150-5, 1877.

2A map showing the location and grouping of their former villages,
numbering more than 50, is in preparation.



68 University of California Publications. [AM.ARCH.ETH.

fire and the sun, but these are also common to much of this re-
gion. Their stories of creation and the deluge are quite different.
The Wailaki elaim that Nagaitcho, so important among the Kato,
is no god of theirs. They do recognize the Thunders as super-
natural brothers, but do not seem to give them so much of a place
as do the Kato. Many of the minor incidents, especially those
connected with Coyote, are found among both peoples.

The dialect of the Kato, while distinetly Athapasean, is de-
cidedly different from Hupa. A Hupa man listened to the story-
telling and general conversation for several days without being
able to recognize more than a few words. It differs less mark-
edly from the Wailaki, although the general pronunciation is
strange enough to occasion some difficulty in understanding other-
wise common words. Each of these dialects has many peculiar
nouns and verb forms which must be learned before conversation
is practicable between them.

The texts were collected in the late spring and early summer
of 1906 from Bill Ray (Pl. 9). IHe is between 60 and 65 years
of age. He knows only the myths and tales here given, as he
claims; and many of these are fragmentary and probably some-
what changed from their primitive form. Especial attention is
called to the account of his personal experience of a supernatural
sort (Text XXXVII), which he first gave voluntarily in English
and repeated later in his own language. In the translations
placed together after the texts an attempt has been made to pre-
sent a general interpretation rather than an exact rendering.

Many grammatical notes with frequent references to Hupa
forms occurring in preceding volumes of this series have been
given. It is the intention to publish an account of the phonetic
and morphological structure of this dialect. If the uncertain
conditions of human life and labor make this impossible, these
notes and references may render these texts more available for
linguistie study.

Dr. Edward Sapir gave assistance in some of the phonetic
difficulties of this paper, for which acknowledgment is here made.
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KEY TO SOUNDS.

a as in father.
ai asin aisle.
32 nearly as in but, alternating with a.
as in net.
é as in they, but lacking the vanish.
¢ asin err.
1 asin in; not common.
as in pique.
0 as in note.
it approaching u in but, alternating with i.
@i asin rule.
y asin yes.
w as in will; not common.
w asurd w found final in the syllable after an aspirated k.
1 asin let.

L an unvoiced sound made with the tip of the tongue against
the teeth, the breath being allowed to escape rather freely
between one side of the tongue and the back upper teeth.?

L. nearly like the preceding, but the sides of the tongue are held
more firmly against the back teeth, resulting in a harsher
sound preceded by a complete stop.?

m asin met.

n  as in net.

ft  as ng in sing.

h  nearly as in English.
s asin sit.

3 For a detailed description of 1, L, t” and k’ (k;) as they oceur in Hupa
see pp. 10-15, this volume. A similar treatment of Kato sounds is in prep-
aration.
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as in lizard.

as sh in shall.

as z in azure.

a voiced velar continuant, as final g in German words like
Tag.

as in bit.

a sonant stop with the tongue on the teeth, nearly as in Span-
ish. The sonanecy begins with the release of the tongue.

a surd stop in the position of the last. The release of the
tongue is followed by a definite aspiration similar to but
somewhat stronger than that heard in accented syllables
of English and German.

a surd in the position of the preceding, but noticeably unas-
pirated to an English-hearing ear. This sound resembles
those which have been called ‘‘fortis’’ or ‘‘exploded’’ in
other American languages. Its peculiarity is due to sue-
tion produced at the glottis at or after the release.

a sonant stop of varying positions on the hard and soft pal-
ates according to the vowel with which it is associated.

a surd stop corresponding in position to the last. It is
strongly aspirated.

a surd in the position of the preceding, but unaspirated like
B

a velar, unaspirated surd stop.

an affricative, sonant toward its close; similar to j in juice.

a surd corresponding to the last. It is aspirated.

a surd similar to the last but unaspirated.

used after a vowel to indicate strong aspiration.

the glottal stop.

The phonetic division of the words into syllables is indicated

by a slight space.
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I—THE COMING OF THE EARTH.

t6* tesyai® yaeni® t0 0k’ 1Leficaie® yaeni nee®
Water | went | they say. | Waters | well | met, | they say. | Land

ndoe® yaeni t6 cani'* hakwdifie ts’Gsnoe!> n doe
was not | they say. | Water | only | then, | mountains | were not,

yvaeni se®* ndoée yaenl tein ndoe  yaeni Lo
they say. | Stones | were not, | they say. | Trees | were not, | they say. |
Grass

ndoe yaeni tonai'® ndo¢ yaeni inteee’® ndoe yaeni
was not, | they say. | Fish | were not, | they say. | Deer | were not, | they say.

gesteo!” ndoe  yaenl  non*®  ndoée  yaeni  biitteo®®
Elk | were not, | they say. | Grizzlies | were not, | they say. | Panthers

ndoe yaeni yicts?® ndoe yaeni doli  ndoe  yaeni
were not, | they say. | Wolves | were not, | they say. | Bears | were not, |
they say.

nanec**  teLkiit yaeni ndni teLklit yaeni bitted

People | were washed away, | they say. | Grizzlies | were washed away, | they
say. | Panthers

¢ A monosyllabic noun common to nearly all Athapascan languages.
III, 14.

5 A prefix te-, distribution; modal prefix s; root -ya -yai, to go. Cf.
ITI, 213.

6 A quotative used in myths and tales, made from the root -ni-n, ‘‘to
speak’’ (III, 244), and the plural prefix ya¢ (III, 99).

7The common root ¢dft, good (cf. Hupa hwdf, ITI, 201) and a suffix
-k’, with the force of ‘‘manner.”’

8 The prefix Le- (III, 44); modal prefix n; and root -€ai€ -€a€, ‘‘to have
position’’ (111, 205).

9 A monosyllabic noun (III, 13).

10 The negative prefix and adverbial particle do used as a verbal root,
and the modal element n indicating completed action (III, 95),

11 Cf, the equivalent Hupa hwa ne (III, 337).

12 Hag the root -nd¢, ‘‘to be vertical’’ (III, 247).

18 Cf. Hupa tse (III, 14).

14 Cf. Hupa kifi (III, 14).

15 A generic word meaning ¢‘fish,’’ apparently made of t6 ‘‘water’’ and
the root -nai ‘“to go’’ (IIL, 242).

16 Common to all the southern portion of this division of the Atha-
pascan.

17 Has the common augmentative suffix -teé (III, 17).

18 In most dialects it means black bear, not grizzly.

19 The augmentative; compare bfits ‘‘wildecat’’ with the diminutive
suffix and Hupa min dite (IIL, 18) where the nasal of the stem appears.

20 The stem yic without the diminutive suffix is common in other dia-
lects as the name of this animal.

21 This noun evidently originally meant ‘‘human, not animal.’’ It
now is used to mean ‘‘Indian, not European.’’
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teLkiit yaeni intcee terkiit yaeni te’sitelin  n doe
were washed away, | they say. | Deer | were washed away, | they say. | Coy-
otes | were not,

yvaeni hakwdane datcafic nddée yaeni busteld ndoe
they say, | then. | Ravens | were not, | they say. | Owls | were not,
yaeni  te’Gntkitstsétein  nddée yaeni te'lissaie ndoe
they say. | Buzzards | were not, | they say. | Chicken-hawks | were not,
yvaeni  seLte’6i ndoe  yaeni  teauni ndoée  yaeni
they say. | Herons | were not, | they say. | Varied robins () | were not, |
they say.
dicteo*> ndoe yaeni dicte ndoe  yaeni  te’lssaie-
Grouse | were not, | they say. | Quails | were not, | they say. | Bluejays
teifi*®* mndoe yaeni nakéits nddée yaeni  blnte bal*
were not, | they say. | Ducks | were not, | they say. | Yellow-hammers

ndoe yaeni teintyac ndoe yaeni  teibbowite ndoe
were not, | they say. | Condors | were not, | they say. | Screech owls | were not,

yaeni  telnte’gited ndoée  yaeni  telnniuteints n-
they say. | Woodcocks | were not, | they say. | Woodpeckers | were not,

dée yaeni nacéck’a ndée  yaeni  teitewate n doe
they say. | Robins | were not, | they say. | (A bird) | were not,

vaeni  hakwdafe te’olaki ndoée  yaeni  hakw dafe
they say. | Then | meadow-larks | were not, | they say. | Then

seédiinte ndoe yaeni  hakwdGfie  tefintebae  ndoe
sparrow-hawks | were not, | they say. | Then | woodpeckers | were not,

vaeni  hakwdaile  bitek’aie ndoe  yaeni  hakw dide
they say. | Then | seagulls | were not, | they say. | Then

tkacted ndoe yaeni clee nddée yaeni  hakw dife
pelicans | were not, | they say. | Orioles | were not, | they say. | Then

seLtcindinni ndoe yaeni  k’aiets’etc ndosr  yaeni
mocking-birds | were not, | they say. | Wrens | were not, | they say.

djidifigoyante te’s° ndoée yaeni hakewdhfie da tegnete
Russet-back thrushes, | black-birds, | were not, | they say. | Then | crows

ndoe yaeni  hakwdGne telélinte ndée yaeni  bis-
were not, | they say. | Then | humming-birds | were not, | they say | (A

small owl)
btinte ndée yaenl hakwdafie tebiil ndée  yaeni
were not, | they say. | Then | curlews | were not, | they say.

22 The augmentative, compare dbete ‘‘quail.’’
23 Cf. Hupa kis tai tewii (I, 138, 9).
24 Cf, Hupa min tetw mil (I, 113, 12).
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hakw difie seLtetindinni ndd¢ yaeni nate’aite ndoe
Then | mocking-birds | were not, | they say. | Swallows | were not,

yaeni bansits ndoe yaeni hakwdane te’6laki  ndoe
they say. | Sandpipers | were not, | they say. | Then | meadow-larks | were not,

vaeni  hakw difie L ts6g@fi*®* ndoée yaeni  hakw diifie
they say. | Then | foxes | were not, | they say. | Then

blite ndoe yaeni hakwdufie sis*®* ndoée yaeni  hakw-
wild-cats | were not, | they say. | Then | otters | were not, | they say. | Then

diifie  sa‘te’” ndée yaeni  hakwdifie gested ndoe
minks | were not, | they say. | Then | elks | were not,

yaeni hakw dine  k'{in ta gits dataits ndoe  yaeni
they say. | Then | jack-rabbits, | grey squirrels | were not, | they say.

hakw dfifie  slis ndde yaeni hakwdGne gae ted k’wiit-
Then | ground-squirrels | were not, | they say. | Then | red squirrels

kwiyagits®*® ndoée yaeni  hakwdhne shlsiinte ndoe
were not, | they say. | Then | chipmunks | were not,

vaeni  hakwdtfie 1LonLgai*® ndoe yaeni  hakw dahe
they say. | Then | woodrats | were not, | they say. | Then

naL tonets®® n doe yasni hakw diiie LOn te gee necte®
kangaroo-rats | were not, | they say. | Then | ‘‘long-eared mice’’

ndoe yaeni hakwdafie te’laki  ndoée  yaeni  hakw-
were not, | they say. | Then | sapsuckers | were not, | they say. | Then

diinie kwi yint n doe yaeni hakw duiie kai kos lite
pigeons | were not, | they say. | Then | (a bird)

n doe yaeni | hakw dafe ste’lig gl yits n doe yaeni
were not, | they say. | Then | warblers | were not, | they say.

hakwdane ka'** ndoée yaeni hakwdifie dern ndoe
Then | geese | were not, | they say. | Then | eranes | were not,

25 Contains the stem Ltsd ‘‘blue’’ (III, 203).

26 Common to many dialects.

27 With stem sa‘ and diminutive suffix -te; the corresponding augmen-
tative is sa‘ teo ¢‘fisher.”’

28 The stem gac ‘‘yew,’’ the augmentative -tcd used of the redwood,
k’wiit’, ‘‘upon,’’ and an uncertain verb form.

29 The common stem L3n ‘‘small rodent’’ and L gai ‘‘white.”’

30 Probably the verb ¢‘jump around’’ (III, 267) and the diminutive
suffix.

31 The stem Lon ‘‘rodent,’’ te’ ge€ ‘“ear,”’ nes ‘‘long,’’ and the diminu-
tive -te.

32 The corresponding Hupa word xa disappeared about a generation
ago. American Anthropologist N. 8., Vol. 3, p. 208.

10
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vaeni  hakwdGhe nagdlteik®* ndoe yaeni  hakw diie
they say. | Then | (a bird) | were not, | they say. | Then

main ndoée yaeni hakwdhfie waninteie** ndoe yaeni
weasels | were not, | they say. | Then | wind | was not, | they say.

hakw difie yas ndée yaeni hakw dafe 1606  n doe
Then | snow | was not, | they say. | Then | frost | was not,

yaeni hakw dhiie tatbhl*® nddée yaeni hakwdife do-
they say. | Then | rain | was not, | they say. | Then | it didn’t thunder,

naitget yaeni  hakwdafie teindohat®®  d6te’ dan ni®’
they say. | Then | trees were not when | it didn’t thunder,

yaeni dote’t til k’ae yaeni hakw dtne a' n doe

they say. | It didn’t lighten, | they say. | Then | clouds | were not,

vasni yistot ndoe yaeni dondteoke yaeni gdyanie
they say. | Fog | was not, | they say. | It didn’t appear, | they say. | Stars

ndoe yaeni tea kwoLgele*®  yaeni
were not, | they say. | It was very dark, | they say.

ca® n do hiit dise nee niin Gs dik k’eet? yaeni
Sun | was not when | this | earth | got up, | they say, \ ol

fide*> nteag®® nes didactifi** qan*® yaeni  kwin-
its horn | large | long. | From the north | it walked | they say. | Deep

33 The latter part of the word is probably the stem Ltelk ‘‘red.”’

3¢ Contains the prefix wa- ‘‘through’’ (III, 44) and the root -tel ‘‘to
blow’’ (III, 274). The wind blows only when one of the four doors
of the great world house is left open.

35 A verb ‘‘to fall in drops’’ containing the root -bil, ef. Hupa -meL
-mil -min (III, 240).

3¢ Stem tefin ‘“tree’’ contracted with n dé and suffix -hfit ‘“when.’’

37 Has root -n -ni, ‘‘to speak, to make a noise,”’ which is always pre-
ceded by 4 when agent is not human. In Hupa a dental stop generally
precedes in any case (III, 196). The prefix te’- of the second syllable is
used in this dialect of subjects unknown or at least unmentioned.

38 tea is either an adverb or a prefix meaning ‘‘very’’ or ‘‘entirely’’;
the root -gel€ ‘‘to become dark’’ is probably identical with Hupa -weL -wil
-win (III, 224).

39 Cf. Hupa hwa (I, 104, 10).

40 A demonstrative. Cf. Hupa ded and hai de (III, 31).

41 Cf, Hupa in nas dik ka ei (I, 114, 16; ILI, 280).

42 The possessive prefix 6- or @- is found in both the Northern and
Southern Divisions of the Athapascan but is not usual in the Pacific
Division.

43 Cf. Hupa nik kya 6 (III, 201).

44 Of. Hupa yida tein (I, 103, 6). The Kato use different demonstrative
prefixes. Directions are always given with regard to whether movement is
toward or from the speaker. Toward the north is di de¢.

45 Cf. Hupa root -qal (III, 284).
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sat*® hi hen nac ta*? i di cee hai no te’t toe*s  yaeni
it went places | its shoulder | there | water reached | they say.

kwin tickata  kagiin nac* yaeni  yaeguttglic  yaeni
Shallow places | it came out, | they say. | It looked up | they say.

yidastii to yoonihae yinsGt yaeni neereit niin-
From the north | water | yonder | broke | they say. | Earth middle | it came
when

yahat® didik’ catiyehtfi  yaegiuttglec yaeni  nee
east | sun under | it looked up | they say. | Earth

nteagtélit bagifiGii®® kindints®? yaegattglec yaeni
getting large when | eoast | near | it looked up | they say.

dinik’® nesdini  yaeguttgle yaeni ddee k'wit’
South | far | it locked up | they say. | Its horn | on

to Ga segnst yaeni L ba¢ 1ifi haes® i dee L bacin hae
moss | was | they say. | Both sides | its horn, | both sides

toga yatni ntecac nlnkwiye®® di qarL yaeni yi-
moss | they say, | large. | Underground | this | walked | they say, | from
the north.

dactfi yoyinuk’™™ nestii®® yaeni nagaited®® k'wit’
Far south | it lay down | they say. | Nagaiteo | on it

ts’sifi  yaeni kwiLngQn  yaeni
stood | they say. | It earried him | they say.

46 Cf. Hupa x6n sa difi, ‘¢ deep water place,’’ a village (I, 13).

47 Cf. Hupa root -na -nauw (III, 242). The suffix ta‘ is plural in mean-
ing, -ddf being used for the singular.

48 Prefix no- limit of motion (IIL, 53), and the root -t6¢ ¢‘water’’ (III,
267).

49 Prefix ka- ‘‘up, out of,’’ c¢f. Hupa xa- (I1I, 56). The g of the second
syllable is equivalent to Hupa w, modal prefix (III, 100).

50 As in Hupa tes ya is employed of setting out and ntn ya (Hupa nin ya)
of arriving.

51 The first element, ba¢, seems to mean ‘‘border.’’

52 The diminutive suffix and kén din, the equivalent of Hupa xfin difi
(I, 170, 13).

53 Cf. Hupa yintk (I, 112, 8).

5¢ Modal prefix s and root -¢an. Cf. Hupa sa an (I1I, 206, 8).

55 Cf. Hupa iL man (III, 328); L or iL has a reciprocal forece, compare
iL de ‘‘sisters of each other’’ (III, 14); ba€, see note 51; ha® is used after
dd ‘“not’’ and numerals with the sense of ‘‘even’’ or ‘“only’’ (ef. Hupa
he in d6 he ya iL kit ‘‘they did not cateh,’’ I, 102, 3).

56 The first syllable is equivalent to Hupa nin (III, 13), which seems
to be a derived or related form of ne€ mentioned above.

57 Cf. Hupa yo yi dik ka, ‘‘ far east’’ ¢“Orleans’’ (I, 265, 3).

58 Cf. Hupa tcin nesten (III, 266); the prefix ne- is used when the
assuming of the position is in mind; to be in the position is expressed
by stif.

59 The moon is ealled na gai ‘‘traveler,”” but it is probable that a
supernatural ‘¢ great traveler’’ is meant here and not the moon.
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yinik’ ntnyaddfi osie coete’letélit  conk’  Gsie

South | it came where | its head | he was going to fix when | well | its

head

no€ac®  yaeni  Letcba®™ 0 na¢ tik kit nosfiiean = yaeni
he placed, | they say. | Grey clay | its eyes between | he placed | they say.

fideck’wlit’ noefiean  yaeni Leteba 1a¢ ddeek’wit’
Its horn on | he placed | they say | grey clay. | Other | its horn on

Letcba noefiean  yaeni  L6‘ kangai  kagimme®  yaeni
grey clay | he put | they say. | White reeds | he gathered | they say.

tsiedak’wiit’ noefiean yaeni k'wit’ ©Lete nolai yaeni
Crown of its head on | he put | they say. | On it | earth | he put | they say.

Lo utsé osiedak’wiit’ natglneac yaeni tein natglLeas
Blue grass | erown of its head on | he stood up | they say. | Trees | he
stood up

yaeni ts’i¢ natglineas®® yaeni dsiek’wit’ be gec ke ges*
they say. | Brush | he stood up | they say, | its head on. | ‘T am finishing,’’

te’in yaeni dik’wit’ usiek’wat’ ts’Gsnde O6le yooiihae 0
he said | they say. | ‘‘This on, | its head on | mountain | let be. | Yonder |
water

ninyiLtsirnbaii  te’in @ yaeni  ts’Gsnde  slile  yaeni
shall break against it,”” | he said | they say. | Mountain | became | they say.

ts’ie  kaleae®®  yaeni 0 siek’wit’ seliyacts  noei ean-
Brush | came up | they say. | Its head on | stone small | he had put

kwgn®® yaeni se flletélit ntcag Tsie gested yaeni
they say. | Stones | were becoming when | large, | its head | elk | they say,

ngiindds yaeni ecocgilace’™ te’in yaeni kae  didee
was not, | they say. | ¢‘I am fixing it,”” | he said, | they say. | ‘“ Well, | north

60 Cf. Hupa ndauw in dond auw (I, 259, 6).

61Tt has the root -ba, which is found in Hupa as -mai in dil mai
‘egray’’ (I, 283, 8).

62 The root is -be ‘‘to collect.”” The second syllable normally ends
in n, which has nasalized the b and then itself been assimilated to the
labial position.

63 Cf. Hupa na diwifia (I, 197, 5 and III, 203-5). This is transitive,
as is shown by L of the third syllable.

64 Of, Hupa root -xe -xii, ‘‘to finish’’ (IIL, 252). The g of the final
syllable is connected with the @i of the Hupa form of the root.

65 Prefix ka-, ‘‘out, up’’; 1 a modal prefix; root -€a€, ‘‘ to have position.’’
Cf. Hupa xal a with the same meaning (I, 121, 11).

66 The last syllable is a suffix indicating that the result of the act,
not the act itself, was observed.

67 Cf. Hupa root -lau -la -1i -le, ‘‘to do something’’ (III, 230). The
g of the final syllable is connected with the @ in the Hupa root.
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nahecda®® cococle’ tgama® hides te’in yaenl  yo-
I will go | I will fix it | along shore | north,’’ | he said | they say. | Far

north
yide¢ nahestya™ yaeni 0na naecda te’in  yaeni
he started back | they say. | ‘“Around it | I will go,”” | he said | they say.
yokwit’akw  coedcle’  te’in yaenmi  ot’ikw  coete’lla
‘‘Far above | I will fix it,”” | he said | they say. | Above | he fixed it,
yaeni n cd ne coe gi la get te’in yaeni o t’ukew
they say. | ‘“Good | I made it,”’ | he said | they say. | Above

yoyintk’ nahestyahlit se natgliLeas yaeni tetin ka-
far south | he went back when | stones | he stood up | they say. | Trees |

grow up
leae  te’istein™  yaeni  ts’ie  kaleae  te’istein  yaeni
he made | they say. | Brush | grow up | he made | they say.

ts'isno¢ natereas yaenl t6 Oteifia’ nee natglreae
Mountains | he stood up | they say. | Water | in front of | ground | he
stood up
yaeni
they say.
kwiin Lafi
It is finished.

II.—CREATION.

se gindi yaenl se sete’its™ te’tteglinnl  yaeni
Roek | was old | they say, | rock | sandstone. | It thundered | they say

didtk’ te’tteghnni yaeni dintk’ te’tteglinni yaenl
east. | It thundered | they say | south. | It thundered | they say

disee te’tteglinni  yaeni didee se gindi eiidille
west. | It thundered | they say | north. | ‘‘Rock | is old | we will fix it’’

te’in  yaeni nakka¢ mnagaited te’emes yoyidik’ @ 6-
be said | they say, | two | Nagaitco, | Teines. | ‘‘Far above | beyond it

€

ths™ te’endikfit te’in  yaeni te’eintefit yaeni ya
we streteh it’” | he said | they say. | They stretched it | they say. | Sky

68 The h of the second syllable is found in Navajo in similar verbs,
but does not appear in Hupa.

60 Cf. Hupa tii wim ma (I, 252, 5).

70 Cf. Hupa na tes diyai (I, 97, 17).

71 Cf. Hupa teis tewen, ‘‘he made’’ (I, 336, 8; III, 276).

72 Cf. Hupa mite teiia (I, 96, 9; III, 342).

73 Cf. Hupa x6n teliw dit teete where the final syllable means ‘‘rough’’
(I, 150, 1).

7¢ Cf. Hupa mit tis (III, 341).
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k’wiinnagai yaeni se nteag natgireas yaeni di-
on it he walked | they say. | Rock | large | he stood up | they say, | south.

niik’ disee se mnatgliLeac ya¢eni ntecac nes didese
West | rock | he stood up | they say, | large, | tall. | North

natgliLeae yaenl se ntcag nes didik’ natghueae
he stood up | they say | rock | large, | tall. | East | he stood up

yvaeni  se Lkwintrgfi coete’illa yaeni tinni™  tlnni
they say | rock. | All | he fixed | they say, | road. | Roads

coete’illa  yaeni dides tlnni  edete’illa  yaeni  di-
he fixed | they say. | North | road | he fixed | they say. | ‘‘South

nik’ tefin dobfi  te’in yaeni kitdaye™ eali La-
trees | will not be’” | he said | they say. | ¢“Flowers | only | will be many’’

miii” te’in  yaenl tacgn wate’amfn te’in yaeni
he said | they say. | ‘“Where | hole through will be?’’ | he said | they say.

haidasfi wate’an te’istein  yaeni a'bifi ntecac wa-
From the north | hole through | he made | they say. | For clouds | large |
hole through
te’an  te’istein  yaeni didak’ yistotblii  wate’an
he made | they say. | East | for fog | hole
te’istein  yaeni dises haisifiii a* tajbafi dises a
he made | they say | west. | ‘‘From the west | clouds | will go, | west | clouds
tajbfindjac te’in yaeni keb@ll eoete’illa  yaenl  se-
will go’’ | he said | they say. | Knife | he fixed | they say. | For rocks

blii  eo€ te’illa  yaeni kebil nLlts coete’illa  yaeni
he fixed it | they say. | Knife | stout | he fixed | they say.

dantecam@ii  te’in  yaeni didee tinyac™ te’in yae-
“‘How will it be?’’ | he said | they say. | ‘‘North | you go’’ | he said | they
say.
ni dinfik’ tacas™® eI te’in  yaeni dafi¢ beniLkece
““South | I go | I’’ | he said | they say. | ‘‘ Already | I have finished’’

te’in - yaeni se nfiLtedt te’in  yaeni dide¢ nahiii-
he said | they say. | ‘‘Rock | you stretch’’ | he said | they say, | ‘‘north.”” |
“¢You must untie it

75 Cf. Hupa tin (I, 102, 8) where the second syllable found in most
dialects does not appear.

76 Cf. Hupa na kit te it dai ye, ‘“it blossoms again’’ (I, 364, 3; III,
254).

77 Note the effect of an n which has disappeared after converting
b into m.

78 Equivalent to Hupa tifi yauw.

79 Cf. Hupa -hwa (III, 248).
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abifi disee te'in  yaeni didik’ nahacgat i te’in
west’’ | he said | they say. | ‘‘Bast | I will untie it | I’’ | he said

yaeni diegn a‘bafi  te’in yaeni naniht®® dek’a
they say. | ¢“What | cloud will be’’ | he said | they say. | ‘‘Burn arol:md’!
ere

te’in - yaenl nasuat yaeni a‘bGfi  ca‘ nae te's’ask’an
he said | they say. | He burned around | they say, | for cloud. | Creek | in

water he made a fire
yaeni  toa'bafi ncdone te’in yae ni do  kwsieda
they say | for dew. | ‘‘It is good’’ | he said | they say. | Not | their heads

diin tea bafi®*  coete’illa yaeni, rae neek’wit’ yidik’
will be sick | he fixed | they say. | Another | world on | up

vaeni  te’enec s’isdaibafi htit nifi  djafi  kan dinte
they say, | Thunder | will live. | ‘‘You | here | nearby

sinda nifi te’in yaeni

live, | you’’ | he said | they say.

to dedlnkac®® t6 sl {Gnte’® te’in yaenl  nee
‘“Water | put on the fire, | water | hot | you make,’’ | he said | they say. |
Ground
nanec te’istein  yaeni  kae 0 te’ane kiin niie yie®t
man | he made | they say. | ‘¢‘Well, | to him | I will talk’’
te’'in yaeni wos  telistein yaeni  dikk’wdne  te'is-
he said | they say. | Leg | he made | they say. | (Left) | he made
tein yaeni kwa nie te’is tein yaeni dik-
they say. | Arm | he made | they say. | (Left)

k'wone 1rae te’istein  yaeni Lo* te’glinyie yaenl di-
too | he made | they say. | Grass | he broke off | they say. | He did this

kwavLsifi  yaeni te’amiii ndola yaenl bit’bai%  te’t-
they say. | For belly | he put it | they say. | For stomach | he hung it
teLbfiL  yaeni Gdjibai  s’dsbadit Lo°  fiyet noei-
they say. | For his heart | when he slapped it | grass | under | he put it

80 The prefix na- (IIT, 48), the sign of the 2nd. per. sing. n, and the
root -Liit ‘“to cause to burn’’ (III, 239).

81 Cf. Hupa xoi de ai dii win teat (I, 175, 15).
82 Cf. Hupa prefix de d- (III, 61).

83 Sing. imp., cf. Hupa iL tewe (I, 278, 8; III, 276-7). It is frequently
used in this manner with intransitive verbs where the needed transitive form
does not exist.

84 Cf. Hupa xiin ne yeiiw te ‘I will talk’’ (I, 217, 11; III, 246).
85 Cf. Hupa x6 mit (I, 102, 15).
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egn  yaeni fitelesblii  Lets thoj*®  noefican  yaeni
they say. | For his liver | elay | round | he put it | they say.

1 ted tein baf ted yihae noeii can yaeni i dji cic tee
For his kidney | again | he put it | they say. | His lungs

djee glin t’ats®? noei ean ya¢ni Lo® nes te’n gui tett
he divided | he put it | they say. | Grass long | he pushed in
vaeni dikwondi dicah sélimafi®® te’in @ yaeni ele
they say. | ‘What kind | what | blood will be?’’ | he said | they say. |
Ochre (%)
te’ginsiit yaenl kwelebiii to 0'lagi te’in yaeni
he pounded up | they say. | ‘‘For-ochre | water | get’’ | he said | they say.
noLtii  yaeni t0 Lkwnas’ishile yaeni @dae®® te’istein
He laid him down | they say. | Water | he sprinkled around him | they say. |
His mouth | he made
yaeni biinte te’istein yaenl Onae te’istein yaenl ngk-
they say. | His nose | he made | they say. | His eyes | he made | they staty |
wo.

kae dgntecamiii te’in  yaeni  dilaie  fGLntei  te’in
““How will it be?’’ | he said | they say. | ‘‘His penis | make’’ | he said

yvaeni 6 teok nak kae te’istein yaeni  djec k(L tedrn
they say. | His testicles | two | he made | they say. | ¢“Split it”’

te’in  yaeni kae¢ te’in  yaeni beniLkeee te’in  yaend
he said | they say. | ‘‘Quickly’’ | he said | they say. | ‘T have finished’’ |
he said | they say.

a® kasya yaeni didik’ yistot disiidfi taiyis-
Cloud | came up | they say | east. | Fog | in the west | came up

tan yaeni kae tot bQL?? te’in yaeni wa niin teie

they say. | “Well, | let it rain’’ | he said | they say. | ‘Wind

te’n noL yoL®!  te’in yaeni  yiddk’® ya'bie  ndobhd

let it blow’” | he said | they say. | ‘‘Up | in sky | shall not be,

dyacts wannteibGi te’in  yaeni kae totbGn  yis-

little | shall be wind’’ | he said | they say. | ‘“ Well, | let it rain | fog in,”’

86 The stem -bdj is probably connected with Hupa verbal root -mas
-mats (III, 240) and with a noun stem found in southern Athapascan
meaning wheel.

87 Cf. Hupa -tats -tas ‘‘to cut a gash’’ (III, 268).

88 Hupa tsellifi (I, 169, 10) shows the nasal which has changed b
to m.

89 Cf, Hupa xot da (I, 112, 14).
90 The 3rd. sing. of the imp. cf. III, 132.
91 For the root ¢f. Hupa -yol -yoL (III, 221).
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totbie te’in  yaeni tetbile yaeni dokogisifie®* yaenl
he said | they say. | It rained | they say. | One could not see | they say.

ya' biefifie ko winsQr®® yaenl gint’e ca kanac dican
sky in | it was hot | they say | now. | Sun | came up. | ¢“What

cabfii te’in yaenl kwone cocdle stlbtn te’in  yaeni
sun shall be?’’ | he said | they say. | ‘‘Fire | fix | for heat’’ | he said | they
say.
nagai Le¢ nagaibGfi nagai te’in ya¢ni dUstin bpa-
¢‘Moon | night | shall go | moon’’ | he said | they say. | Cold | moon.

gai kwiin Lgn
All

nanagitya ya¢nl dancochas se  djeeyoLtaL kwiic®*
He came down | they say. | ‘“Who | stone | can kick open I wonder?’’

te’in vaeni dgn cochae  tehn djecot’askwiic  te’in
he said | they say. | ‘“Who | tree | can split open I wonder’’ | he said

ya¢ni kae  beceaic  te’in yaeni  nagaited do hae
they say. | ‘“Well, | I will try’’ | he said | they say. | Nagaited | he didn’t

tein djeegiint’as yaenl kae e¢ei beceaile te’in  yaeni
tree | split | they say. | ‘¢ Well | I | will try,”’ | he said | they say,

te’enee  dancochas  vits kwiie te’in ya¢ ni te’e nec
Thunder. | ‘*Who | stoutest I wonder,’’ | he said, | they say, | Thunder.

nagaited dohae se taskal yaeni dohae te’dn  do-
Nagaiteo | didn’t | stone | break | they say. | Didn’t | tree | didn’t kick open

haedjesgtiltale yaeni eI  beceaic te’in yaeni  te'e-
they say. | ‘I | will try,”’ | he said | they say, | Thunder.

nec se munanirtgle yaeni se djesgiltgle yaeni se
Rock | he kicked | they say. | Rock | he kicked open | they say. | Rock

glectyil yaeni se ontgiec se djecintale te’in yaeni

broke to pieces | they say. | ‘‘Rock | go look at.”’ | ‘‘Rock | he kicked

open’’ | he said | they say.

kae tctimmeceaic te’in yaeni tefin  djecgurtale yaeni

‘“Well | tree I will try’’ | he said | they say. | Tree | he kicked open |

they say.

tetn gic tyil yasni  te’enec  nagaited nanagitya
Tree | split to pieces | they say. | Thunder, | Nagaite | came down

92 Cf, Hupa x0 wesenmnei (I, 120, 5).
93 The prefix is Hupa x4- (III, 94).
94 Hupa root -taL -ttl -tdn (III, 261); this may be the form used as

3rd. sing. imp. in Hupa; the suffix -kwic indicates speculation on the part
of the speaker.
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vaeni di k'win nagaited tok’wiit’ nodintar dan-

they say. | ‘“This | on | Nagaitcd | water on | you step.’’ | ¢ Who

cochae to nodotankwiic heidie te’in  yaeni nagaited

water | can stand on¥’’ | ‘‘Yes’’ | he said | they say. | Nagaited

to k’'wlin notgilntgle yaeni kwinyete’ glintale yaeni

water | on | stood | they say. | In it he sank | they say,

bantoebie te’enee el beceaie te’in yaeni  te’enec

ocean in. | Thunder | ‘T | T will try’’ | he said | they say. | Thunder

t6 k'wiit’ notghntgle yaeni kwkwee rLahae kwiL

water | on | he stepped | they say. | His foot | one | with

notgintale yasni beninkeee' kae te’in yaeni gir-

he stood | they say. | ‘I have finished, | hurry’’ | he said | they say. | It was

evening

gele  yaeni

they say. n
tetbile yaeni tetbile yaeni kwinian djii kwin-
It rained | they say. | It rained | they say. | Every | day | every

ran drngal tatbirn  yaeni kwinrpan Le¢  danteeca-

evening | it rained | they say. | Every | night. | ¢ What will be,

mafi dadnectit ¢6 titbiir hai kwinian  yinkai

what will happen, | too mueh | it rains | the | every | morning,’’

yaen yaeni® di eori yis tot cofik nee ote’tne
they said | they say. | Some way | fog | well | ground | close to
1né6in tan ya¢ni yis tot a' t glifl gete vaeni

spread | they say | fog. | Clouds | were thick | they say.

giint’é nanec kwoiit ngindoe yaeni dyaets kwoiie
Now | people | fire | was not | they say. | Little | fire

slie  yaeni ca‘na¢ta’ Ltemne®® yaeni t6 kwin ter-
became | they say. | Creeks | were full | they say. | Water | valley in

biek’ to Le ges €a¢ vaeni  kae  beniLkeee te’in
water | encircled | they say. | ¢‘Well, | I finish’’ | he said

yaeni nagaited hefi¢ te’in  yaeni kae yarndacbfi®’
they say, | Nagaited. | ““Yes'’ | he said | they say. | *“Well, | you must
Jump up,
rae  ya'k’wit’ noLdageblifi®® te’in yaeni el Lac
another | sky on | you must jump to’’ | he said | they say. | ‘I | too

95 The first, yan, is the quoted form and the second the affirmative form.

96 Cf. Hupa root -men -miii ‘‘to fill up’’ (III, 241).

97 Note that the inception and completion of the act are both men-
tioned. They seem to be included in many cases for literary complete-
ness where they are not needed to make the meaning clear. .
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kwiieledjas®® tc’in  yaeni glLgelednhae 1an Lta'ki
I will do that’’ | he said | they say. | ¢‘Night | every | kind

nteslandes adlle' djas te’in  yaeni kwinign  tit-
when sleeps | we will do it’’ | he said | they say. | Every | it rained

blir yaeni kwinigii yirkai kwinigi djii kwin-
they say. | Every | morning, | every | day, | every

rafi  Le¢ Lenechar nanec nteslar® yacni nate’an-
night. | All | people | went to sleep | they say. | It fell

kit’®® yaeni ya* nee nddé¢ yaeni nesdifi  nee
they say, | sky. | Land | was not | they say. | Far | land

ndde yaeni t0 cafi Lefica¢ yaeni bantdoe Lenechae
was not | they say. | Water | only | met | they say, | ocean. | All

noni telat yaenl  gesteo Le ne€ hae telat ya¢ni
grizzlies | drowned | they say. | Elks | all | drowned | they say.

blitted Lenechae telat yaeni bits vLenechae telat
Panther | all | drowned | they say. | Wildeats | all | drowned

yaeni  intee¢e Lenethas ya¢eni Lan Lta'ki telat
they say. | Deer | all | drowned | they say. | All | every kind | drowned

yaeni 16 tesyahfit tein do yasni nee ndd yaeni

they say. | Water | when it went | trees | were not | they say. | Land | was

not | they say.

naneec slifie yaeni bote tyits noni  yites' gil-

People | became | they say. | Seal, | sea-lion, | grizzly | dance-house | built

yie yaeni co yok neek’a yaen té yaeni
they say. | In vain | way | world over | they looked | they say.

hai giilyle ya¢eni ne¢e mnecdi katinnibie galsgn'®?
There | they built it | they say. | Ground | good | Usal | it was found

yaeni gilsanit hai ginign yaeni tyits telai na-
they say. | It was found because | there | are many | they say, | sea-lions. |

Whale | human
nec te’ek sliie yaeni telafi  haihit’ 1k’ag!® k'wa'
woman | became | they say. | Whale | that is why | is fat | fat

98 The suffix -dja¢ is used with the first person for intended actions.

99 Cf. Hupa root -lal -lar. (III, 232).

100 Cf. Hupa na in xit ‘‘it dropped down’’ (I, 115, 14).

101 yik and yit are two forms in other dialects of a monosyllabic noun
meaning house. In the next word this stem is a verbal root.

_102Cf. d6 wil tsan ‘‘it was not seen’’ (I, 341, 9). It seems doubtful
if these forms in 1, clearly passive in Hupa, are really passive in Kato.
They seem to be rather simple neutral forms of the verb.

103 The equivalent of Hupa Lik kau ‘‘it is fat’’ (III, 202).
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ntecag noéni ndo¢e yaeni 1oyacts ts’lin diin nakaicts
much. | Grizzlies | were not | they say. | Suckers | blue lizards

tonai ndochat talggl** yaeni tonai mndoehat di-

fish | were not when | were thrown in water | they say. | Fish | when were

not [ ‘“What

can  tonaibufi  teiesected talgal yaeni  toble  ges

fish will be?’’ | Bull-snake | was thrown in water | they say. | In water |

black salmon

slifie  yaeni dallants talgal yaeni tobie dateachal

became | they say. | Salamanders | were thrown in water | they say. |

Water in | hook-bill

slifie.  ya¢eni naredte talgal yaeni tobie 1ok’ slifie

became | they say. | Grass-snake | was thrown in water | they say. | Water

in | steel-head | became

yaeni salgits talgal yaeni tobie LOyacgaite bif
they say. | Lizard | was thrown in water | they say. | Water in | trout

shall be.

Loyacte te’tece' yaeni kwkak’eebiifi  ckak’ee  te’in
Trout | eried | they say | his net for. | ‘‘ My net’’ | he said

yaeni 1ran Lta'ki ei kwayaeacit yaeni te'kak’?
they say. | Many | every kind | in vain | they gave him | they say. | Net
gaLteinkwan  yaeni te’kak’ gy Lonit®  biend giil tin
he had made | they say. | Net | when he wove | he put him in

yaenl  te’tdefifiele  yaeni takwwilgal yaeni hota

they say. | He stopped erying | they say. | He was thrown in water | they
say. | Then

Lo yacte s’isline yaeni dican kaleacbiii tobie te’in
trout | he became | they say. | ‘What | will grow | water in’’ | he said
vaeni  lat'® kaleas yaeni tobie bantdoe  yoe teil €ifi
they say. | Sea-weed | grew | they say | water in, | ocean. | Abalones

kaleae yaeni banted kaleaas yaeni bantdebie tekis-
grew | they say. | Mussels | grew | they say, | ocean in. | Kelp

lee toye kaleae yaeni sfilsiskwt’iii  kaleae yaeni
water under | grew | they say. | (A kelp) | grew | they say

ban toebie  teiinkwt’ifi  kaleas yaeni  bantoebie rLan
ocean in. | Abalone-sausage | grew | they say | ocean in. | Many

104 Cf. Hupa root -waL -wiil -wL ‘“to throw’’ (III, 222).

105 Cf. Hupa kixxak (I, 256, 7) and kwkak’e® (Hupa x0xakke)
and ¢ ka k’e® above. We have here the te—Hupa prepalatal k, k aspi-
rated—Hupa x, and an unaspirated k common to both dialects.

106 Cf. Hupa -Lon -Lo ‘‘to twine baskets’’ (III, 239).
107 Cf. Hupa la (III, 13).
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Lta'ki kaleae yaeni Lontsd kaleae yaeni  ban toe-
different kinds | grew | they say. | Grass blue | grew | they say | ocean in.
bie diegn Ledomiii  te’in yaeni  1an  beyacleaie
¢“What | salt will be?’’ | he said | they say. | Many | they tasted

vaeni  te’woetecee  bantde  te’ woc teee hai Le dofie
they say. | Foam | ocean | foam | that | salt

slifie  yaeni nanec biyee 1eddfic hai beleaic yaeni
became | they say. | Indians | their | salt | that | they tried | they say.
te’ai blin  nadeltcam@ii te’amin nakdom@r na del-
Food | with it | they shall eat, | food with. | Clover with | they shall eat.
tcamii hai nedén yaeni 1edofic bantde da tica miin
That | good | they say | salt | ocean. | ‘“What will be

t6 kwindikasmiafi  dadinecacs mGn di  bantoe  te'in
water | | = | this | ocean?’’ | he said

yaeni de bantdoe naieacbini  taicacbih  kwiin nin Gi
they say, | “this | ocean. | It will have waves. | It will settle back. | Up
this way
saibtifi  te’in  yaeni sai  k’wlt tcin Gsdine®®  yaeni
sand will be,”’ | he said | they say. | Sand | on top | shone | they say.
stitdi tekislee nolkbbiafil® te’in yaeni telani dtt-
¢“0ld | kelp | will float ashore,’’ | he said | they say. | ‘“ Whales | old ones

yac nolabifi te’in yaeni nanee yamifi tonai t0nai-
will float ashore’’ | he said | they say. | ‘‘People | will eat | fish, | ¢fish big.’

nteagc tyits ndolabiindjac yactamiindjac n comiindjae
Sea-lions | will come ashore. | They will eat. | Good will be,’’

te’in  yaeni t’antgfl yos'?® beksifihit nedmindjac te’a-
he said | they say. | ‘“Devil-fish | ugly although | will be good, | they will
eat it’’
mindja¢ te’in  yaeni tonai bantdoebie  1.k’abiifi djae
he said | they say. | ‘‘Fish | ocean in | will be fat’’
te’in  yaeni neomindjac 1Tan 1ta'ki blindjae ban-
he said | they say. | ‘It will be good. | Many | different kinds | will be !
ocean in’’
toebie  te’in yaeni  tobGtted  blindjas te’in  yaeni
he said | they say. | ¢ Water panther | will be’’ | he said | they say.

108 The Hupa root -den -difi ‘“to be light.”” This probably refers to
the phosphorescence of the old kelp.

109 The root is -kit, to float; with b for t by assimilation.
110 Pogsibly this eontains the root -yds ‘‘to pull’’ (III, 221).
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setonai bindja¢ naneec te’ebebiifi te’in yaeni  t6-

¢¢ ¢Stone fish’ | will be, | people | he will catch’’ | ht‘a‘fia;‘(_lll tth?l: 1saly. 1’
ish teeth long,

naiwoenes gesLeline tonai tyits tc’ebébindjae te’in
gesLeln® | fish, | sea-lion | he will cateh’’ | he said
yvaeni tate’kwiileacbindjae te’in yaeni tyits kwese

they say. | ‘‘He will come out of the water,”’ | he said | they say. | ¢‘Sea-
lion | foot

n do¢ bin djae te’in yaeni kw t’ae bin djas te’in
none will be’’ | he said | they say. | ‘‘His tail | will be’’ | he said

yaeni woentea® bilindjae te’in yaeni  teGn  dobln-
they say. | ‘‘ Teeth large | will be’’ | he said | they say. | ¢‘ Trees | will not be
djae ban toe bie tonrits bindjac bantocbie  te’in
ocean in. | Water rough | will be, | ocean in’’ | he said

yaeni
they say.
gacted natgliLeas yaeni tgama te’ibeteifi  nat-
Redwood | he stood up | they say. | Shore along | fir | he stood up
gireas yaeni tec’ibetcih  necdteiedin didacafi te’-
they say. | Firs | earth tail place | north | he made along
glrnteiL yaeni natgliLeas yacni nee bantdée dteifia
they say. | He stood it up | they say. | Land | ocean | in front of
bis te’glintein yaeni yidacaii se négacaec yaeni

slide | he made along | they say. | From the north | stones | he put down |
they say.

yoonhae bantée nunyiLtsin yaeni yoyinik’ kwae
Yonder | ocean | beats against it | they say. | Far south | it does that
gille. yaeni neediilbai natglregr. yaeni dal teik'?
they say. | (A pine) | he stood up | they say. | Yellow pine
natglLean yaeni nesdafihae natglnean yaeni ts'ts-
he stood up |'they say. | Far away | he stood up | they say. | Mountains

no¢e natglneg yaeni t6 dtciia haintikk’ae d06 tee-
he stood up | they say | water | in front of. | Way south | he didn’t stop,
dai npatglrLegr. yaeni kagilearn yaeni gacted na-
he stood them up | they say. | They grew up | they say. | Redwoods, | pines,
delte’?? neediilbai k'’eguryil yaeni atk’e’*® tgiinna-
pines | he placed in a row | they say. | Back | he looked around

111 The Hupa name is dil tewag (I, 246, footnote).

112 pa del® seems to refer to the hanging of the comes. Cf. na deL
(L, 39).

113 Tt has the reflexive pronoun and the postpositional particle -k’e.
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t gt glic yaeni ka giil eqL yaeni gac teod glin nes
they say | were growing | they say. | Redwoods | were tall

yasml se natglirnean yaeni {yaets ca'nae ts't gL~
they say. | Stones | he stood up along | they say. | Small | ereeks | he made
with his foot
ta, yaeni te’gillintenta® di  t6 nedmilndjas te'in
they say. | ‘‘They run down where | that | water | will be good,’’ | he said

yaeni di tanamindjac te’in yaeni bantée cgn do haeta-

they say. | ¢‘This | they will drink,’’ | he said | they say. | ‘“Ocean | only |

they will not drink,”’

namiin djae te’in yaeni kaleae te’glrteiL yaeni tglinna-

he said | they say. | Growing up | he placed along | they say. | He looked

around

tglic atk’e kagileankwgn yaeni tosiediin  kin in diin ne

behind himself | they had grown along | they say. | Water-head-place |

becoming near,

sa' diin hae ts’klnnec!’* yaeni atc’ifi¢ neone kagilealit

alone | he talked | they say | to himself. | ‘“It is good | they are growing

along’’

te’in  yaeni ca'nac te’guntein yaeni di  tanamiin djac

he said | they say. | Creeks | he made along | they say. | ‘‘This | they will

drink, ”’

te’'in yaeni haihit’ 1enechas haihit’ tanan yaeni
he said | they say. | That is why | all | that is why | drink | they say.

tan Lta'ki tonconit dodink’steit in teee ta na-

‘‘Many | different kinds | water is good because | it is not salt because |
deer | will drink,

mindjae gested tanamindjac bltted  tanamin djae
elk | will drink | panther | will drink,

sa'tecd tanamiindjas te’in  yaenl tetn kaleae  te’-
fisher | will drink’’ | he said | they say. | Trees | grow up | he made along
giLteiL  yaeni atk’e te’dnagltgiic yaeni kagiinegr-
they say. | Behind himself | he looked | they say. | They had grown up along
kwan yaeni t’akwilii = datcafie¢ te’fissai¢  tanamin-
they say. | ‘‘Birds, | ravens, | chicken-hawks | will drink’’

djae te’in yaeni dataits tanamiindjac slfis tanamin djae

he said | they say. | ¢‘Grey-squirrels | will drink, | ground-squirrels | will
drink”’

te’in  yaeni  vbgk eshmrdshrdemwf bvy qkgzx emfwyp rdlu
he said | they say. | ‘‘Quail | will drink’’ | he said | they say. | ‘‘Many

114 Cf. Hupa tee xtin neiiw (I, 272, 6; III, 246).
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Lta'ki tanam@ndjae te’in  yaeni t6  gietein 16
different kinds | will drink’’ | he said | they say. | ‘¢ Water | I place along, |
water

nedii te’in yaeni 1ran gaeted kagilean te'in yaeni
good,”’ | he said | they say. | ‘‘Many | redwoods | grew up along’’ | he
i said | they say.
kaghlegr,  yaeni  hainlkk’ae t6  te’glntei  yaeni
They grew up along | they say. | Toward the south | water | he placed | they
say.

sak toc nangilintale yaeni saktoebtn te’in  yaeni di
Springs | he kicked out | they say. | ‘“Springs will be’’ | he said | they say. |
““This

inteee biyiye te’in  yaeni te’ninkit kwlo te’ glin-
deer | theirs is’’ | he said | they say, | ‘‘deer-licks.”’ | His dog | he took
along
te. yaeni t6 taingn!®® {iLte’in yaeni kwld  tagi-
they say. | ‘‘ Water | drink’’ | he told him | they say, | his dog. | He drank
nan yaeni kin La¢ Le ne¢ hae tana miin djae
they say, | himself | too. | ¢“All | will drink
Lan Lta® ki t’a kwil in tana min djae te’in vaeni
many | different kinds | birds | will drink’’ | he said | they say.
tein  kaglilea.  yaenl  sateii = kaleae  te’ giiLteiL
Trees | grew up along | they say. | Tan-oaks | grow up | he made along
yarni ran Lta‘'ki kaleas te’glntel  yaeni  te'i-

they say. | Many | different kinds | grow up | he made along | they say. |
rs,

be teii  gacted  te’ibetcin naderets  kaleae  te’ giin-
redwoods, | firs, | pines | grow up | he made along

tel. yaenl 10 te’gintei yacni ca‘naeta’  ts’tte giiL-
they say. | Water | he placed along | they say. | Creeks | he dragged his foot
tar, yaeni t6 te’gullinbii  nee nat gir 3L yaeni
they say. | Water | will flow | land | -be placed along on edge { they say.
kaleae te’ghntei telih se nogaeae yaenl  ts’iis noe
Grow up | he made | trees, | stones | he placed | they say. | Mountains

gt tea' yaeni kowiyan yaeni te’Gnt’af kwiin t’a-
were big | they say. | Were growing | they say. | “ Acorns | will grow’’
mindjas te’in  yaeni te’nnenine bantdée atk’e tedil
he said | they say. | He looked | ocean | behind himself | trees
te’onatgic yaeni se noégacae yaeni t6 necone
he looked at | they say.| Rocks | he placed, | they say. | ¢ Water | is good,

115 Hupa would be tiin din nifi for the sing. imp.
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t0 gleteilet taganamGni  te’in yaeni gaeted mat-
water | I place when | they will drink’’ | he said | they say. | Redwoods |

he stood up along
glineal. yaenl te’ibetcin satelin ne¢ natglnegrn yaeni
they say. | Firs | tan-oaks, | land | he stood up along | they say.

ts’isnoe  natglnean yaeni ntea’blindjac te’in - yaeni

Mountains | he stood up along | they say. | ‘‘Large will be’’ | he said |

they say,

gacted te'ttesya yaesnl nee dnasya yaeni  ts’tte-

‘‘redwood.’” j He went | they say. | World | he went around | they say. | He

dragged his foot along

guLtaL yaeni t6 nhllinterblifi naderete natginen
they say, | water | will flow for. | Pines | he stood up along

yaenli  gaeted natglilea,  yaeni  te'ibeteii  ca' nae
they say. | Redwoods | he stood up along | they say, | firs. | Creeks

te’glrntein  yasnl  ne¢  nafin glintan yaeni sa telin
he made along | they say. | Ground | he kicked out | they say. | Tan-oaks

natglnegn  yaeni needidlbai natglnegn yaeni  tko-
he stood up | they say. | Pines | he stood up | they say. | Chestnuts

icts natgiinear. yaenl se ndogacac yaeni atk’e te’s-
he stood up | they say. | Rocks | he placed | they say. | Behind himself | he

looked
gutgic  yaeni  gfittea® se yaeni ne¢  natgirerL
they say. | Became large | rocks | they say. | Ground | he stood up

yasni t0 ca‘nae tagingn yaeni t6 nedne te’in
they say. | Water, | creek | he drank | they say. | ¢‘Water | is good’’ | he said

vaeni dilteikts natginea, yaenl se 10 Onae€aibii
they say. | Pines | he stood up along | they say. | ‘‘Rocks | water | around

will be
aghiclele te’in  yaeni kifiha ate’ifi¢ kinnee  tai-
I have made’’ | he said | they say, | himself | to himself | he talked. |

¢¢Drink,
nan clots te’in yaeni ran wLta*ki tanamiin 1o
my dog’’ | he said | they say. | ‘“Many | different kinds | will drink | water

nedi. se nogaeac yaeni bls noégacac yaenl  seL-
good.”’ | Rocks | he placed | they say. | Banks | he placed | they say. |

Stones white small
gaioyacts ndgaeac yaeni te'int’an natglnearn yae
he placed | they say. | White oaks | he stood up along | they say.

ni nadile tahata mnatglrnean yasni 1Ltag rLahata

Sugar-pines | one at a time | he stood up along | they say. | Black oaks |
one at a time
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natgliLeaL yaeni sakkenes mnatgfinean yaeni te’dibe
he stood up along | they say. | Valley oaks | he stood up along | they say. |
Firs

natgirear yaenl TLahata t6 beceaie  te’in  yaeni
he stood up along | they say, | one at a time. | ‘‘Water | I will try,”’ | he
said | they say.

¢ 1ots taingn te’in yasni Lenechae  rnta'ki ta-
‘‘My dog | drink,’’ | he said | they say. | ‘“All | different kinds | will drink’’

na miai te’in yaeni 6 n eofi te’t te giin tan
he said | they say, | ‘‘water | good.”’ | He dragged his foot along

yaenl ca‘na¢ ne¢ naangiLtan yaenl se négac¢ac
they say. | Creeks, | ground | he dragged his foot | they say. | Rocks | he
placed

yaeni atk’e te’nenifie yaeni t6 tainan clots  te’in
they say. | Behind himself | he looked | they say. | ‘‘Water | drink, | my
dog,’’ | he said

yaeni ei rLa¢ tacnan te’in @ ya¢ni ndéni  tanamiil
they say. | ‘I, | too, | I drink’’ | he said | they say. | ‘‘Grizzlies | will
drink,

ran Lta'ki tanamin naneec tanamifi te’in  yaeni
many | different kinds | will drink. | People | will drink,’’ | be said | they say.

to gieteiledi nan Lta'ki tanamlin se ndgaceace
‘“Water | I have placed | many | different kinds | will drink. | Rocks | I

have placed.”’
ts’isnoe natglinegar,  yaeni  telin  te’ibe  natgiineawn
Mountains | he stood up along | they say. | Trees, | firs | he stood up along

vasni te’itec’an natglinern yaeni {fite’waited nat-
they say. | White oaks | he stood up along | they say. | Maul oaks | he stood
up along

gineaL  ya¢ni nadile kaleae te’glrean,  yaenl gacted
they say. | Pines | grow up | he made along | they say. | Redwoods

natgliLea, yaeni rnahata
he stood up along | they say, | one at a time.

dfillante tagingal yaeni ca'na¢ ts’inter tagiu-
Salamander | he threw in water | they say, | ereeks. | Turtles | he threw
in water

gal yaeni belil nadiitbindjas di kwot te’in yae-
they say. | ‘“Eels | will come | this | creek’’ | he said | they say.

ni datcachal ges ea'na¢ dibi¢ ges  hihen diiL biin-
‘“Hook-bill, | black salmon, | ereek | this in | black salmon | will come in’’
djae te’in yaeni Lok’  handat tae tn daw btin djae
be said | they say. | ‘‘Steel-heads | last ones | will come in’’
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te’in ya¢ni t0 nai 0 yacts tiin AL blin djae te’in
he said | they say. | ‘‘Fish | small | will come,’’ | he said
yaeni t’anrntikts takatce teisglinte ts’ek’enects
they say, | ¢‘ (a fish) | crawfish | (small eels) | day eels.”’
noni Lamiindjae di  ts’Gsnoek’wit’  inteee  wa-
¢¢Grizzlies | will be many | this | mountain on. | Deer | will be many
mindjae di  ts'Gsnoek’wit’ yactamindjae  do hae wi-
this | mountain on. | They may eat. | No gall will have.

.t

teoylbtindjae t’e® yaetamindjae intcee conik thlka-
Raw | they may eat. | Deer | very | sweet will be.

miindjae  bltted vamindjae k'intagits Lamin djac
Panthers | will be many. | Jack-rabbits | will be many

di  ts'fisnock’wiit’ tsisma dokwdjiyan  yaeni  st’oe
this | mountain on.”’ | Yellow-jackets | he didn’t like | they say. | Nearly

telyis tik kat?*®  blnwnteiited telnsisnats te’isteit  yaeni
he killed them. | Blue flies | wasps (?) | he made | they say.

naLgi kiyee kiinu gindan yaeni 16 ntea' blin te’in
Dog | his | with him | walked | they say. | ‘ Water | will be big,’’ | he said

yaenl ca'na¢e di  kwot want’as oyacts ca‘nae tonai
they say, | ‘‘creek. | This | stream | some | small | ereek | fish

hi hen dar blin djae te’in yaeni t0 nai n ¢d min djae
will go in’’ | he said | they say. | ‘“Fish | will be good,’’

te’in yaenl 10yacgaits Lamindjas 1oyac Lamindjae
he said | they say. | ‘‘Trout | will be many, | suckers | will be many

di kwot k’aidol  kaleaebiin djae di  ts’Usnoek’wiit’
this | creek. | Brush | will grow up | this | mountain on.”’

tinnie t’Gf nalte’dl Lkaleae te’istein  yaeni  kwiin ter
Manzanita, | white thorn | grow | he made | they say. | ‘‘Valley

bfidjas djai te’in yaeni intce¢ vamiindjae djai
will be | here,”’ | he said | they say. | ‘‘Deer | will be many | here,’’
te’in - yaeni noni vramindjae djai te’in  yaeni djah
he said | they say. | ‘‘Grizzlies | will be many | here,”’ | he said | they say. |
‘‘Here
ts’isnoe  nat’acbtindjac te’in  yaeni djai reglic 1a-
mountain | will stand up,’’ | he said | they say. | ‘‘ Here | rattlesnakes | will
be many

116 The first element is the heart or vital prineciple. It usually has a
possessive prefix. Then yistik must mean to do something to this which
results in death.
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miin djac  bineedotel ramibndjae teseeted Lamfndjae
water-snakes | will be many, | bull-snakes | will be many

djai  di  neek’wiit’ mnes necobindjae te’in yaeni
here. | This | land on | land | good will be,’’ | he said | they say.

kwiinter.  blindjae te’ibe natguvnearn. yaeni  gacted
““Valley | will be.”’ | Firs | he stood up along | they say. | Redwoods

rahata mnatglrLean. yaeni te’ibe  diiltetk  Gnte’ wai-
one at a time | he stood up along | they say. | Firs, | yellow-pines, | maul oaks

ted natglrear yaeni  néniyacts no gL garL  yaeni
he stood up along | they say. | Grizzly small | he threw down | they say.

t6 nteesbiindjac te’in  yaeni t6 neofiblindjae  djafi
‘‘Water | will be bad,’’ | he said | they say. | ¢ Water | will be good | here,”’

te’in yaeni bistelo ramiindjae djai te’in  yaeni
he said | they say. | ‘“Owls | will be many | here’’ | he said | they say.

blsbinte rLamtndjac djai te’in yaeni  teilill 1ra-
‘‘Barking-owls | will be many | here’’ | he said | they say. | ‘‘Screech-owl |
will be many
mindjac djan te’in  yaeni teibowite djite wots La-
here,”’ | he said | they say. | ‘“Little owl, | grosbeak | will be many,’’

miindja¢ te’in yaeni te’lssaictein Tamiindjae  dis-

he said | they say. | ‘“Bluejays | will be many, | grouse,

ted  diiete 1onLgal 1amindjae djafi  ts’snoek’wiit’

quails, | wood-rats | will be many | here | mountain on’’

te’in ya¢eni teaLni Lamindjae te’in yaeni teiinfe’-

he said | they say. | ‘‘Varied robins | will be many’’ | he said ! they say. |
‘“Woodcocks

gited ramiindja¢ te’in  yaeni  binteblil ramfindjae

will be many’’ | he said | they say. | ‘¢ Yellowhammers | will be many,

te’ la kie La miin djae telin te’ ba ga La miin dja¢ seL-
sap-suckers | will be many, | Lewis wood-peckers | will be many. | Mockingbird

=

teindfinni  te’6laki  Lamindjac te’in yaeni serLte’s1
meadowlarks | will be many,’’ | he said | they say. | ‘“Herons

ramin djac te’s" ramindjac banydo 1tamindjae te’in

will be many, | blackbirds | will be many, | turtle-doves | will be many,’’ |
he said

vaeni  kwiyint 1tamiindja¢ te’in @ yaeni  serk’itdi
they say. | ‘‘ Pigeons | will be many,’’ | he said | they say. | ‘‘Kingfishers
tonai  te’bebindjac  te’in yasni tefin t klits tsé teaf
fish | will cateh,’’ | he said | they say. | ‘‘Buzzards,
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datcafie Lamfndjae te’fissaic wvamfindjas djafi  te’in
ravens | will be many, | chicken-hawks | will be many | here’’ | he said

yaeni mnacock’a ramindjac djaii te’in  yaeni ts’Gs-
they say. | ¢“Robins | will be many | here’’ | he said | they say. | ‘Moun-

tain tall
ndoenes dik’wit’  inteee La min djae te’in yaeni
this on | deer | will be many’’ | he said | they say.

djai  kwinteLbindjas te’in  yaeni te’ibetiyacts bfin-
¢¢Here | valley will be,”’ | he said | they say. | ‘‘Firs small | will be.

djac  want’ae ntea'bindjae thitbar totbarL o6t yats
Some | large will be. | Rain | let fall, | let it snow,

616 a' ndya te’in  yaeni totbildes tadnyan to
let it hail, | clouds | let come,’’ | he said | they say. | ‘‘If it rain, | let
streams rise. | Water

oteca® teah ole tatbil nedonyan tok’anhha to n-
let be large. | Mud | let become. | It rains; | it stops increasing | it stops
raining. | Water | good

eoi nadledjac mnantya yaenl hai kaleas  te’istein-
let it become again.’’ | He came back | they say. | That | grow | he made
place

dii nantya yaeni
he came back | they say. ;
clots ecitLa''™ nandarn. o6dittgese kaleacé kwanan'®
‘“My dog | my back | come along. | We will look.”” | Vegetation had
grown.
tonai nasdéléekwanaii ca' na¢ta® se gintca ge kwanafi
Fish | had become | creeks in. | Rocks | had become large.

ngineconekwanan kakw te’qan  yaeni kakw ko win-
It had become good. | Fast | he walked | they say. | ‘‘Fast | walk

yar  clots dnte’in yaeni ne¢ n glin ¢6 né kwanan
my dog,”” | he told him | they say. | Land | was good.

kwiinter slinékwangn kaleacékwanan vLenechae wLta‘-
Valleys | had become. | Had grown up | all | different kinds.

ki t6 nuslinekwanan saktoe slinékwangn teo yihae
Water | bad begun to flow. | Springs | had become. | ‘¢ Again
t0 beceaie nifi 1a¢ taingh te’in yaeni  ts’ie  ka-
water | I try. | You, | too, | drink,”’ | he said | they say. | Brush | had
grown up.
117 ¢it La means literally ‘‘my butt.’”’

118 The suffix kwa naii indicates conclusive evidence of something which
has happened without the knowledge of the speaker.
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leace kwanan kakw te’qarn  yaeni nee cocgilage -
Fast | he walked | they say. | ‘‘Land | I made good, | my dog,”’
Iots Grte’in @ yaeni kwlo kakw kowinyar clots
he said to him | they say, | his dog. | ‘Fast | walk, | my dog.”’
teint’ai  nest’ankwan  yaeni  nadile  nagisane-
Acorns | were growing | they say. | Pine cones | were hanging.

kwanah ndfikteGi ~nesyanékwanafi tkoiets mnesya-
Tar-weeds | were ripe. | Chestnuts | were ripe.

nékwanafi k’aie nconékwanafi tinniic etgayekwa-
Hazelnuts | were good. | Manzanita berries | were getting white.

nafi'®® Lenechas wLta'ki nconékwanaii tgayamiin lacee
All | different kinds | were good, | for eating. (?) | Buckeyes

nginconekwanaii dnteiin etcinékwangn Loteo  nes-
were good. | Peppernuts | were black. | Bunch grass | was ripe.

danékwanan adits kwiyanékwangn nakwofi binda-
Grasshoppers | were growing. | Clover | was with seed.

yeékwanafi cacdifi nginconekwangh ts’Gsnée  kwi-
Bear-clover | was good. | Mountains | had grown. .
yanékwanai se kwiyanékwanan Lta‘'ki tcegayah
Rocks | had grown. | Different kinds | they eat

ngineonékwangii elots ecoidillage tonai kwiyane-
were good. | ‘‘My dog, | we made it good.’’ | Fish | had grown

kwangii tecegamiii tosiedifi nanidéle ghint’e wLta‘-
they will eat. | ‘¢ Water-head-place | we have come | now.’’ | Different kinds

ki nesyanékwanngfi nahesdele yaeni kwléo hir nai-

are ripe. | They went back | they say, | his dog | with him. | ‘‘We will go
back,’’

dir te’in  yaeni  kakw  ts’Qsnoe kwi ya né kwa nafi
he said | they say. | ‘‘Quickly, | mountains | have grown,’’

te’in - yaeni kwintélekwanafi ne¢ 10yacgaicts kwi-
he said | they say. | Flat had become | land. | Trout | had grown.

vanékwanagi t0 neon nguslinekwanan kakw  ko-
Water | good | was flowing. | ‘‘Fast | walk.

winyaL Lta'ki nglneonékwangii  ¢61dillage kwanai
Different kinds | have become good, | we have made them good,

119 The root is -gai, ‘‘white.’’
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clots kowlinsille mnee ngilin eé}ne ts’le  nes yané kwa-
my dog. | It is warm. | Land | is good.”’ | B ah | has grown.

~ - - ~ - ) - A - ~
nain Lta* ki ka leac € kwa nafi ng'ni giin La né kwa nait
Different kinds | have come up. | Grizzlies | save become many.

t’a kwil in Le kwi ya né kwa nan tey  nglinedné kwangn

Birds | have all grown. | Water | has become gool-,

. t ) -
L' kwiyanékwanah intee¢ ©Lan n Agayé tc’egayan-
Grass | has grown. | Deer | many | walk | they will Yat.
mifi  Lenechae  nesyanékwanan Lan  Lta' ki Lo*
All | have grown. | Many | different kinds | grass ,
ka leac & kwa nafi win dd biin né kwa naii do kwinaye
have grown. | Some | were small | could not grow
wif kwa nafi Le glie giin La né kwa ngi binée do tel
some | were. | Rattlesnakes | have become many. | Water-snakes
ginranékwanafi ts’inter tate’Gratecékwangh  ginrva-
have become many. | Turtles | have come out of water | have become many.
né kwa nain Lan Lta' ki kwi ya né kwa naf ts’tis noe
Many | different kinds | have grown. | Mountains
kwiyanékwanai kwinter slinékwanaii kakw gin yawL
have grown. | Valleys | have become. | ‘‘ Fast | walk.
t6 tacngh nifi Lae taingn  te’in @ yaeni  kwlo
Water | I drink. | You, | too, | drink,’’ | he said | they say | his dog.
glint’é nanidille kindante nasddlling clots ont-
‘‘Now | we are coming back. | Close | we are, | my dog. | Look
giic dek’a ts’Gsndé¢ kwiyankwafi  nesyan Lta' ki
here. | Mountains | have grown. | Have grown | different kinds.

se kwi ya né kwa nan ts’1e kal ea¢ @ kwa nan Le nee¢ hae
Stones | have grown. | Brush | has come up. | All

Lta' ki nes ya & kwa nail na ni diwL té le kiin Gn diin ne

different kinds | are growing. | We are about to arrive. | It is near,

clots dnte’in yaeni nacdactéle haidee te’in  yaeni

my dog,’’ | he said to him | they say. | ‘‘T am about to get back | north’’ |
he said | they say,

ate’iie  nacdactéle haides nacdactéle haides nae-

to himself. | ‘T am about to get back | north.”’ | ‘‘I am about to get back |
north. | I am about to get back

dactéle haidee te’in  yaeni ate’lifie
north,’’ | he said | they say, | to himself.
kwiin ran
All
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IIL—T¢ E SECURING OF LIGHT.

Y (First Version.)

SVORIOAT e LR = Al TN 5 5
kwsie noeficai  dintk’ yaeni dstGfi  yaeni  dise¢
His head | he placed | ‘puth | they say. | It was cold | they say. | West

kwsie  noefiean g yaeni  GstGfi yaeni dides  kwsie
his head | he placed | viey say. | It was cold | they say. | North | his head

9
noeficafi  yaeni Gstifi  yaeni didik’ kwsie noeieai
he placed | they say. | 3t was cold | they say. | East | his head | he placed

yaeni ginsfiL  ‘yaesni  kwsie tagyactéle!?®  k’atdec
they say. | It became warm | they say | his head. | ‘I shall go | soon.’’

te’ttesya yaeni nangi dican ciyeebGfi te’in  yaeni
He started | they say. | ‘‘Dog | what | mine will be?’’ | he said | they say.

Lan Lta'kits co¢ beleai¢ yaeni yaiintafi¢ nanewtale
Many | all kinds | in vain | he tried | they say. | Mole | he kicked out

yaeni do sdjiyane te’in yaeni naner tale yaeni
they say. | “‘I do not want it,”” | he said | they say. | He kicked out |
they say,
Lonte’geenéets di kwiic eclobhft te’in - yaeni  kae
long-eared mouse. | ‘“This | I guess | my dog will be’’ | he said | they say. |
‘¢Come,
kiicwd' na.  nesdiinne Le¢nesdifi e¢w0' nachifi Lon nod-
go. | It is far. | Night far. | Are you hungry? | Squirrel | you want
tel yaii lic gan do ye do no djiyane te’in t’afi no-
I kill?’’ | “‘No. | We do not want it. | Acorns | we want,
djiyane na kwon nédjiyane kat¢ kowdo' dir  na-
clover | we want.”” | ‘“Come, | travel. | Swim across.’’

nd* bie'??  te’ttesdele yaeni te’gindGn  ya¢ni  d6ye-
They went | they say. | They went along | they say. | ‘I am tired.

he¢ce nacyic'?? no‘tic te’ele yaeni kae gidan te’in
I will rest. | Lie down.”’ | He sang | they say. | ‘‘Come, | we will go,’’ |

he said
yaeni kinfindinne kwallictni te’in @ yaeni ndkwee
they say. | ‘It is close | I guess’’ | he said | they say. | ‘‘ Your feet

120 The verb has an unusual and interesting form if it has been correctly
recorded. Either te se ya téle or til cac té le would have been expected.

121 The root is -bi¢, -be€. Cf. Hupa -me¢ (IIL, 240). Hupa does not
have a corresponding form -miw.

122 The root, -yie, is probably connected with a momnosyllabic noun mean-
ing ‘‘breath.”’
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neoh  te’ttesdele  yaeni  donadilteai  te’gan  yaeni

are good?’’ | They went on | they say. | He did not eat a meal. | He

walked | they say.

t6 eafi tangn yaeni kinindinne kwilliclii clots

Water | only | he drank | they say. | ‘‘It is becoming close | I guess, l

my dogs.’

yaiintafie s’Gsk’aikwan teinwiye te’neLine wainyai

Mole | had built a fire | tree under. | He looked at it. | He went around

wakw!'?®  ts’GLsan ya¢eni danicah stlgitstfigli s’Gs-

to one side; | he saw him | they say. | ‘‘Who is he?’’ | ‘‘Lizard it is. | Fire

he has built,

k’gikwan tefin  wite’ife te’in yaer  Lonte’ geendets
tree | under,’’ | he said | they say | long-eared mouse.

wakw  waidin note’oLsgitii ye  stéane  nono' din
‘‘One side | we will go around. | He might see us.”’ | ‘‘House | stands. |
You stop here.
note’ife  kinnleyie eca sitggindes wLol k’@kitto'-
To you | I will tell. | Sun | when I carry | its straps | you must bite off.
yacbifi b nlinegintel novtenacbfii = be noL kee dee
With | I shall carry | you must leave. | You finish when
e0' qoblinl  nhinte bin te’in yaeni djafi hae s6' tibiil
you must poke me | your noses | with,”” | he said | they say. | ‘‘Here |
you lie.
k’adie giingeledes yihedtrn skee

Soon | night when | you go in | after me.’’

yete’glinyai yaeni  te’sitelin @ yebie ddcdjiyane
He went in | they say, | Coyote | house in. | ‘‘Not I want

te’an  ntielan cted he e yaete’in ya¢eni cted

food, | I will sleep, | my grandmother.’’ | ¢¢Yes,’’ | they said | they say. |

“My grandmother

cgaLtedos wateo hede naeac si¢  bie tc’skat’ yaen-

give me | blanket.”’ | ‘‘Yes, | here.”’ | Head | in it | he covered. | *‘You

sleep,

to'lale yaento'lale yaento' lale didji te’swol k’tin-
you sleep | you sleep.’’ | ‘‘ What | makes noise? | Before

naih dokwani yasnto‘lale yaentd'lale yaento'lale
it did not do that.”’ | ‘“You sleep, | you sleep, | you sleep.’’

nestelit cteaite cted nticlaL  neentecag  tesiyaye

““I am afraid of you, | my grandehild.”’ | My grandmother, | I was
dreaming, | country large | I have traveled.

123 This adverb and the prefix, wa-, in the preceding word do not occur in
Hupa unless it is that used in verbs of giving, ete. (III, 44).
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doyihece yaento'lale yaento‘lale yaento' lale yaen-
I am tired.”’ | ““You sleep, | you sleep, | you sleep.’’ | They slept,

tesla  yaeni LOnte’geenéets nantya yaeni  kwinte
they sa . | Long-eared-mice | came back | they say. | Their noses
bin ts’isqot yaeni ka¢ beniLkeee te’in  ya¢ni LOn-
with | they poked | they say. | ¢“Well, | I have finished’’ | he said | they
say, | long-eared-mouse.
te’ geenécts odai€  te’ena’ dnL  te’in yaeni
‘“QOutside | you go,’’ | he said | they say.
nins’dsdik k’e¢e yaeni ca nilins’is gin yaeni te’e-
He got up | they say. | Sun | he took up | they say. | He carried it out
n gifi ya¢ni kae aLte na kiic diin nae yai in tafi¢
they say. | ‘“Well, | come on, | we will run.’’ | Mole

ts’iLsan ya¢ni ca tegin te’in yaeni silgits  ts’dr-

saw them | they say. | ‘‘Sun | he carries,”’ | he said | they say. | Lizard |
saw them

san yaenl eca teginkwaii te’in yaeni tefin  niin-

they say. | ‘‘Sun | he has carried,”” | he said | they say. | Stick | he took up

s’istan yaeni ye nanerLgal yaeni te’yante nfin-

they say. | House | he beat on | they say. | Women | got up

s'us t k’aie nak kae hae kiic tes nai yae ni te’ sitetin

both. | They ran | they say. | Coyote

kwintesyd yaeni kwiniydol yaeni kakw kiéicwd' naL

they chased | they say. | They followed him | they say. | ‘‘Fast | run,

clots  te’in @ yaeni  finte’in yaeni  kwld  doylheee

my dogs,’” | he said | they say. | He told | they say | his dogs. | ‘I am tired

glint’e te’in  yaeni te’sitelii  yelinddfi  kin in din ne

now,’’ | he said | they say, | Coyote. | ¢“Yelinddii | is getting close,”’

te’in - yaeni toLecGnekwot hai  k'witta' kiin dGn ne

he said | they say. | ‘‘Black water creek | this | country | close

viye di nestindiii ye sfane te’in yaeni GLte’in

there { this | far | house | stands,”’ | he said | they say. | He told

vaeni kwlo yatefinsaik’wit’ besgiii yaeni st’oe  ede-

they say | his dogs. | YatefiLsaik’w@t’ | he carried it up | they say. |
‘‘Nearly | I made it good,

gilace haiyl yaetein yaeni hede st’oe  coegil la-
that,”’ | they said | they say. | ‘‘Yes, | nearly | you made it good.
cekwangfi  dobenonsiinkwannan nondele yaeni  te’-
You were not hiding it.”’ | They stopped | they say | women,
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yantc se 6'le hata® nono deldafihae se 6'le hata

‘¢Stone | you become | there | where you are sitting, | stone | become.’” |
: There

sz sline yaeni dokegines yaeni se slinndt hai-

stone | they became | they say. | They didn’t speak | they say, | stone | they
became because. | Up

dik 12 te’ger.  yaeni tk’an!®® yidik’ t k’an dan
he carried it | they say. | Ridge | up | ridge

kas gifi**®  yaeni yebi¢ yenagitya ya¢ni dodancoe
he brought it | they say. | House in | he went again | they say. | Nobody

ikone yebick’ mnastgets yaeni te’enmantya ya¢ni
knew it. | House inside | he looked around | they say. | He went out
again | they say.
ctiggint’ats yaeni di kaldacbtindjac hi galkar-
He sliced it up | they say. | ‘‘This | shall come up | the | is going to be
day when.
dee di atecegegitedk'® olyibindjas kwetniin kal-

This | atcegegliteik | shall be called | afterward | shall come up.

dae biin djae stin Lants kal dac btn djae c tig giit t’as
Sunlante | shall come up.’” | He sliced

vaeni ran ectligglitt’as yaeni 1Lan gOyane¢ bindjac
they say | many. | He sliced | they say | many. | ‘‘Stars | shall be

di te’in yaenl yaceac  ya'bieliic g0yane¢  yaeni
these’’ | he said | they say. | He put up | sky in | stars | they say.

nit doe  sttae coete’illac di  ea kanacbtndjae di-
All gone. | First | he fixed, | ‘‘ This | sun | shall come up | east.

dik’ k’énacbiindjac eca tdnanadacbindjas ca te’in
It shall go down. | Sun | shall go around | sun,’’ | he said

vaeni di  Lee nagaibfindjac idnanadacbindjas ca
they say. | ““This | night | shall travel. | It shall go around. | Sun

sirbindjas nagai {istinbiindjac di  ngkkae
shall be hot. | Moon | shall be cold, | these | two.”’

ctae  diede dac®*® enodafi'*® wintonLglelii cenan
‘‘My father | something | up.”” | ‘‘Keep still. | Might be frightened.’”’ |
‘¢ My mother

124 The direction is west, hai dik’ meaning up hill, not east as it often
does.

125 Cf. Hupa diik kan.

126 Cf, bes gifi above used of the start at the foot of the mountain.

127 The name of certain bulbs, probably growing in clusters.

128 Most likely incomplete because of the interruption.

129 ¢‘Shut up,’’ was the only meaning obtained. Its relations are quite
unknown.
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diede kaleackwan ontglic dek’a abi yenlindac na-
something | has grown. | Look | there.”’ | ‘“Stop, | come in, | lie down
again.”’
niintliec ontglhe dicoe kavnelts te’yante stii  yaeni
‘‘Look, | something | is coming up.’’ | Woman | lay | they say.
niic engn didji te’gieteie vLeii  hed¢ nhn Gn dik-
‘‘Say, | mother | what? | It is getting red.”’ | ¢“So it is. | Yes. | Get up.”’
k’ee engi Ontgie Letifihae tsisnoe  Gssafn  yd:
¢“My mother, | look.”” | ‘‘So it is. | Mountains | I see. | Over there,
Lae neonningl te’glsteie nglineonafigi enan  diede
too, | it is beautiful. | It is dawning. | It has become beautiful.’’ | ¢‘My
mother, | something

kasyal engn  ts’isnoe dellic ntea'lifigi qaltfigi
is coming up. | My mother, | mountain | burns, | large it is. | It moves,
ecngn ndalinedifigi ctae diki yd1 ecadfigl k'égin-
my mother, | we can see.’’ | ‘‘My father, | what | yonder?’’ | ¢‘Sun it is.”” |

‘It is going down,
nacfigi tatnyai te’in yaeni k'winnafi  kwant’i
It went in the water,’” | he said | they say. | Yesterday | it did the same.
ntatdallar,  ekik tee'sit dieoe kasyai o°'tgle ctae
““We will sleep. | My boys.”” | ‘“Wake up. | Something J is coming up, |

ook. | My father,
diki kasyai ontgiec do nagai gnt’e 1aweé qal
what | comes up? | Look.”” | ¢‘No. | Moon | it is.”” | ‘O yes. | It moves.
0fi gi'®® ctac kgueltstfigi ctac tedoyihae te’ gicteie-
My father | it is coming up. | My father | again | it dawns.
Gfigi ectae higirkalfiigi yiskandfigi nagali yoyi-
My father | day breaks. | It is daylight. | Moon | is up there.
haefifigi ctac mniitkts qaltifigi k’églnnac ctac hede
My father | slowly | it moves. | It goes down, | my father.”” | ‘‘Yes,
k’enactelifi g ecocgilage nagai k’énacbiii  nakkae
it will go down | I fixed it. | Moon | will go down.”’ | Two
djii  s’Gstifi  te’sitelin yaeni
days | lay | Coyote | they say.
kwiin Lan.
That is all.

130 He notes the fitness of the name ‘‘traveler.”’
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IV.—THE SECURING OF LIGHT.

(Second Version.)

disee kwsie mnofiegi yaeni didee kwsie nohegn
West | his head | he placed | they say. | North | his head | he placed
vaeni  dintk’ kwsle nofiean  yaeni  didak’  kwsie
they say. | South | his head | he placed | they say. | East | his head
nofiegi.  yaeni glnsdL yaeni kwsfindas onasilale
he placed | they say. | It became hot | they say | his forehead. | ¢‘1
dreamel
ca di dik’ te’t tesya yaeni Lon te’ gee necte tak’
sun.’’ | East | he started | they say. | Long-eared mice | three

s’iLsafi.  yaeni klo te'ttentin  yaeni stele nolslitde
he found | they say. | His dogs | he took along | they say. | ‘‘My heart |
falls

tak’ clo isanl te'tteLtin  yaeni eca oOye te’ninya
three | my dogs | I find.”’ | He took along | they say. | Sun | under | he
came

yaeni berL k'eteinnacbiii nandacblii cGfiqoblii niinte
they say. | ‘‘Ropes | you must bite off, | you must come back, | you must
poke me | your noses

bii. wated waeafl te’doLyoL yaeni nté‘lale ntolale
with.”’ | Blanket | through | he blew | they say. | ¢‘You sleep, you sleep.’’

didani  te’ttesgin  yaeni ca tegine teinnaye
From the east | he carried it | they say. | ‘“Sun | he is earrying’’ | one
says.

bagifi te’ninya  yaeni st’6¢ cogilage  bendnsin-
Coast | he came | they say. | ‘‘Nearly | I fixed it.”” | ‘‘You were hiding it.

kwat in g1 se o' le biin hai $0' yin diin hae tes gin
Stones | become | the | you stand place.”’ | He carried

yvasni ca
they say | sun.

kal dac  ateigiittelikte6  stnirans sGttaldae goyanes
¢¢Morning star | ateigltteikted, | sinLans, | evening star, | stars.”’

s’isda yaeni kwtele ngnea ya¢enl nagai ca bent’a
He sat | they say. | His mind | moved about | they say. | ‘‘Moon, | sun, |
you fly up

yabick’ bentinra goyanes Lediin kastnyachlii k'e-
sky in. | You jump up | stars. | Morning | you must come up, | you must
go down,
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ninyacbifi ne¢ binahindacbih didik’ Ledin ka-
world | you must go around. | East | morning | you must come up again.

nastindacb{iii  can dimin dja¢
Sunshine shall be.’’

skits te’entinya yaeni odaie didji stae te’yante
Boy | went out | they say, | outside. | ‘“What, | my father?’’ | Woman

te’entinya  yaeni  goyanes  kaleackwaillfigi  va biek’
went out | they say. | ‘“Stars | have sprung forth | sky in.”’

Lenecha kwae yaeni 1ta'kt
All | gave him | they say | different things.

V.—THE STEALING OF FIRE.

kwone nddoe yaeni kwone ndoehat ski natefil'™
Fire | was not | they say. | Fire | was not when | boy | orphan

3

gilges  yaeni te’el gal yasni tee ya¢ni tes ine
was whipped | they say. | He was thrown out | they say. | He eried | they
say. | He looked
yaenl kwoile seanl te'in yaeni kwohe dssan  te’tnni
they say. | ‘‘Fire | lies,”’ | he said | they say. | ¢ ‘Fire | I find’ | he says.

ski dantel oOLgese te’endyas o tglic te'enyai  tatel
Boy | who | whipped? | Go out. | Look.”’ | He went out. | ¢ Where

kwone Glsan  dides kwofie {lissai  ontghe o'tgle
fire | did you see?’’ | ‘‘North | fire | I saw. | Look.”’ | ‘‘Look,

Lenechae ski  kwofie yiLsafikwan — veiihae 6 no‘ lai
all. | Boy | fire | has found.”” | ““So it is. | Go after

kwone  tatel  te’sitelin kwa to* yac te’1élinte  tatei
fire. | Where | Coyote? | Go for him. | Humming-bird | where?

kwono' lan  kae tclélinte te’nlinyai te’sitein  te’qal
Get him.’’ | ¢ Well, | Humming-bird | came. | Coyote | walks.’’

lacLbactin ~ t6' yas kwofie  ond' laf
‘‘Ten | go. | Fire | get.”’
te’ttesyal yaeni te’'nlinya yaeni eclebie  kwa nee
They went | they say. | They arrived | they say | Red mountain. | His
arms
ts'fisla  yaenl kwoie k'wht’ djikwoiited kwone k’wit’
be held around it | they say. | Fire | on | Spider | fire | on

131 The word seems to be used of one entirely without relatives.
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sistiii  yaenl te’nflkidt yaeni te’siteann  acdellle's®

lay | they say. | They arrived | they say. | ¢‘Coyote | dress yourself.”’

ateoficle® tein @ndoe te’in yaeni hede te’in  yaeni
¢“I will dress myself | tree | behind,”’ | he said | they say. | ‘‘Yes,”’ |
be said | they say.

kwsie nes slinkwan yaeni adecte’GsLokwan  yaeni
His head | long | had become | they say. | He had girded himself | they
say.

o tglic sgas eciyee clindite te’in yaeni  tclélinte
‘“Look at | my hair | mine, | eousin,’’ | he said | they say. | ‘‘Humming-
bird,

kas nin  acoelille’ hete tedinde Ltsd s’Gslinkwan
come, | you | dress yourself.”” | ¢‘Yes, | tree behind.’’ | Blue | he had become

vaeni Lteik fsle® te’in yaenl telélinte ¢o' thig glie
they say. | ‘“Red | I am,”’ | he said | they say, | Humming-bird. | ¢‘Look

at me.”’
ka¢ nodoe onk’an niicdac kwon¢e ndoéitingl tateika
‘“Well, | go ahead, | build a fire, | I will dance.”” | ‘‘Fire | is not.”’ 4

¢¢Where
k' kwofie ndfilifie te’in yaeni nficdac  Lenee¢has
Just now | fire | we saw,’’ | he said | they say. | ‘‘I will dance | all

enoLife te’do'le  yibantak’®  te’do le ca  niiedac
look at me. | Sing | eight | sing | for me. | I will dance,’’

kacglintglinni’® hedi¢ yaen yacni Lenecha¢ niinyai
he exhorted them. | ‘‘Yes,”’ | they said | they say. | All | came.

te’gindac  yaeni gint’d kwone** qal ten nadov-
He danced | they say. | Now | fire | walked. | ‘“Wood | pile up.’’

ea¢  hetie telin natglineie te’gindae yaeni  te’si-
‘“Yes.”” | Wood | was piled up. | He danced | they say, | Coyote.

tehn telé linte telin nat guL €aie 0 laie te’ nes da
Humming-bird | wood | piled up | its top | he sat

yvaeni  te’sitetiii. kwdices  tetimnat’ nakachae  yaeni
they say. | Coyote | his shoulders | licked | both | they say.

kwaone doslafi dikwaii  yaeni te 16 linte te’ sitedfi
Fire | did not laugh | what he did | they say. ]| Humming-bird | Coyote

132 This and the following word consist of the reflexive a t(d)-; ¢6¢, well;
a-, verbal prefix; root -le, to do. The t seems to drop in the imperative form.

133 kae, plural third person of the pronoun; gin, postposition; t gfin ni—=
Hupa di wen ne. The word is said to be usually employed of public speak-
ing.

134+ In the use of ‘‘fire’’ for djikwon ted, its possessor, we may see a
figure of speech or an actual identification of the two.
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Lte’tiie kenee nidacdee  kwone  te’entachan  te’si-
together | talked | ‘‘I dance when | fire | you must carry out.”” | Coyote
tetii.  te’nindac  kwtedok s’isnat’ yaeni kwoiie  te’-
danced. | His testicles | he licked | they say. | Fire laughed

gillafi yaeni telélinte kwofie te’eintan yaeni  s’Qs-
they say. | Humming-bird | fire | he took out | they say. | He built a fire
k’an yaeni na gil kal hai da¢ Gifi yvaeni ts’ds noe
they say. | He walked back | from the north | they say. | Mountains
stigginLiil nagiLrLinL yaeni haidacGh rLenecha¢ na-
he set on fire. | He burned over | they say. | From the north | all | people
nec kwofie yeteLtan yaeni necdfi  kwaclage  te’si-
fire | took | they say. | ‘“Well | he did | Coyote

teii  kwofie telélinte nedi  kwaelage  kwohe | k’t-
fire. | Humming-bird | well | he did | fire | he stole.”’

teLteode  dindk’ tinLit  te’sitelii =~ naneec  Lenes-
¢“South | you burn, | Coyote. | People | all

hae kwofie biyeeblifi hede kacbie tlhcrivndjae yok’
fire | theirs | will be.”” | ““Yes, | tomorrow | I will burn.”” | ¢‘Way

nee idnaninribbifi  yackwonte’in  yaeni = te’tteLit

earth | around you must burn,’’ | they told him | they say. | He burned
along

vaeni ot’dkw glnt’@ neeret naniritde  Leneehae
they say. | ¢ Way back | now | earth middle | we have burned. | All
kwofle  yeteLtane  te'in yaeni gint’e na ni dil le
fire | have taken,’’ | he said | they say. | ‘‘Now | we are getting back.
kakw ginyanL kindinne 7igilitangi heiic nanidels-
Quickly | walk. | Close | we are burning.”’ | ‘‘ Yes, | we are getting back.
kwannafi nanidele
We are back.’’

kwiin Lan
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VI—MAKING THE VALLEYS.

kwiyafi te’ yan k'liets Le ne¢ hae di baii in teee

Old men, | old women, | all | to other side | deer
Ote’ifie npasgfi€ ya¢nl 1an ekik'®  ng* IlbAA™®  rae-
to them | moved | they say | many. | ¢“ My children |you must stay. | One only
hae nhedrkakwic®® yiskanit’ takwintan yaeni gfn-
we will pass the night.’’ | Daylight when | they were not home | they say. |

It was evening

gele yaeni teakwglingele yaenl yiskagn yaeni  tco-
they say. | It was very dark | they say. | It was day | they say. | Again
yihae yiginkan yaeni sdjidonsitdi’®® yaetece® yaeni
it was daylight, | they say. [ ¢‘I am lonesome,’’ | they cried | they say.

0t nayaiLk’an  yaeni  kwofie GLghllit  yachesiie

In vain | they built a fire, | they say | fire. | It was evening when | they
looked,

vaeni  djiihiit oOngn  kwae 0 tae kwae do na nec

they say; | day time, | mother | for | father | for. | Did not come back

yaeni

they say.

nditdac te’in yaeni  k'ileaks kwiyants  t’ekts
‘‘Let us dance,”’ | he said | they say, | ‘‘boys | larger boys | girls.”’

heds te’in  yaemi 1an t6'yas ndtdac te’in  yaeni
‘“Yes,”’ | he said | they say. | ‘“Many | come, | we will dance’’ | he said |
they say.
seédunte tc’eglillee yaeni de nd‘yas ckik t’ekts
Sparrow-hawk | sang | they say. | ‘‘Here | come | my boys | girls

de novLkiit te’in aenl ngundae aeni Lanl cnai
3

here | come,’’ | he said | they say. | They danced | they say, | many. |
¢¢My mother

dohasnatntyaye c tae dohasnaintyaye n dit dae
you haven’t come home. | My father, | you haven’t come home. | We will
danece.””’

Lan yiLkai seédinte kwsicdac t’ac wank’lits yaeni
Many | days | sparrow-hawk | his head | feather | put in | they say.

135 Cf, Hupa xe xaix, ‘‘boys’’ (I, 164, 16).

136 The root is -il, used in the plural only.

137 Literally ‘‘night will pass for us,”” nhe being used as object not
subject, and the verb being clearly active in form. Cf. the Hupa use of
verbs from the root -weL: -wil -wiL with the same meaning except that -weL
is used of darkness and -ka of the dawn.

138 The last half of the word is of uncertain connection, the first
part is ‘‘my heart.’’
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nindackwantiin = Lee djiihGit yaeni tatdaeac disee
They danced | night, | day-time | they say. | ‘ We will take it | west

kwiin teL bietiie niindac tginnais€an  yasni  ne€n ces
valley in.”” | They danced. | They turned around | they say, | Mud springs in.

teo bie*®®  t6 note’irntal yaeni haisee yiteseai yaeni
Water | they kicked out | they say. | Down hill | they took it | they say.
saiseanbie nghndac yaeni tglnnaisean yaeni haidee
Sand in | they danced | they say. | They turned around | they say. | North
yiteseaii  yaeni kwiin tettsbie  haibanha¢  nainine€an
they took it | they say. | ‘“Valley small’’ | the other side | they took it across
yvaeni haidaefii  yidacGfi yiteseah ya¢ni ko wiin teL

they say, | from the north. | From the north | they took it | they say. |
Level

kwee biL naiscan yaeni kwantevLbick’ dintk’ yi-

feet | with | they took it around | they say. | Valley in | south | they
took it

teseafi  yaenl yinlk’ yigaeaL yaeni te’Gfi  degfit-

they say. | South | they were earrying it | they say. | Sound | they heard

ts’an  yaeni

they say.

skik ngindackwaii dohas o6ts’ine  na hessiint yai
¢‘My children | have been dancing. | Not | to them | you went home,’’
te’in  yaeni naltkiit yaeni ne¢ glnter yaeni kwan-
he said | they say. | They came back | they say. | Ground | was flat | they
say. | Valley
te slific  yaeni dinik’ kinneecgilsin yaeni dindk’
became | they say. | South | talking was heard | they say, | south.
di duk’ kin nec gl sin yasni 6 yaets ya¢ te’d siL san
East | talking was heard | they say. | Little | they heard
vasni nfitdoe o6dac kanants’ie yaeni dides iidac

they say. | It was gone. | Voices | they heard again | they say. | North |
voices

tilslin.  yaeni ot’akw  yidee odas giilsin  yaeni
came | they say. | Beyond | north | voices | came | they say.

nesdiii  Oot’akiw  yides dyacts nayacdits’ea  yaenl
Far | beyond | north | little | they heard again | they say.

ha gesdfifie o0dac yenaltsii, yaeni ntitdos yaete’ssr-
Long time | voices | come again | they say. | It was gone | they heard

139 ne€ ‘‘land,”’ nce€¢ ‘‘bad,’’ ted ‘‘big,”’ bi® ‘“in’’; a large mud
spring surrounded by mire. This spring disappeared after the earth-
quake of 1906.
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safi yaeni dinik’ nesdGfi o6dae ghlsGrL yaeni ha-
they say. | South | far | voices | came | they say. | Long time

geedine o0dac yenaLtsitn yaeni  kwilinter.tedobie  hi-
voices | eame again | they say. | Round valley in | south

nik’ o0dac yinantsiL yaeni kol gote teobie  kwiin tel-
voices | came | they say. | Little Lake | valley becoming when

telit kwinteL ntcactélit hacgeediic nilndac yaeni
valley | to be large when | long time | they danced | they say.
yoyinik’ nesdidfi nginddée yaeni yokahih  yoyindk’
Far south | far away | it vanished | they say, | way off | far south.
yinaGih  G6yaets nadeguttsan yaeni neek’wiat’ nas-
From the south | little | they heard again | they say. | Land on | it was
again because
lifie it kwan hiit nagfittea® yaeni te’afi.  neereat nas-
it was big again | they say | noise. | World middle | it had become when
linekwan hGit te’dn glntea® ghnt’eé kindifi  naslifie
noise | inereased. | Now | close | it became
vaeni naiga€én yaeni yinadii oOt’gkw yidee naiga-
they say. | They were bringing it back | they say. | From the south | beyond |
north | they were bringing it back
€L yacni  neeiiteldan hai dae G nai heseafi  yaeni
they say. | ‘‘World-its-tail-place’’ | from the north | they took it back |
. they say
haidasinh  wiin glittiyac yaeni wiii inteee gille
from the north. | Some | became old | they say. | Some | deer | became

yaeni Ots’inne yasdomOi  yaeni te’niinnas  yaeni
they say. | Their legs | became small | they say. | They ran off | they say.
ts’ieble noni  ghlle yaenl kiindiin  nasline yaeni
Brush in | grizzlies | they became | they say. | Near | it became | they say.
ts’isnoe  bita' yeglnnac yaeni didactn  kin dinte
Mountains | among | they went in | they say. | From the north | very close
nas lifie yaeni te’in ki nol del hai dtk’ ye g1 naie
it became | they say. | Noise | went. | East | they went in
vaenl yinik’ yiglinnge yaeni haintkk’ae seta’ dn
they say. | South | they went in | they say. | South along | Rock creek
yeginale yaeni ngandoe yaeni
they went in | they say. | It vanished | they say. |

kwiin 1.201
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VIL.—THE PLACING OF THE ANIMALS.

skik terkit yaeni nakka¢ ber te’tteslai yaeni
Boys | went | they say, | two. | Ropes | he carried | they say.

gilk’an yaeni kackits mate’ds'Lo k'ilekts'*® nakkae-
A fire was | they say. | Old man, | ‘‘Set snare | boys, | two in a place

taha te’6liedjac nakkae tein nadoneacbOfi ngk kaenak-
let be caught. | Two | sticks | let stand on end.’’ | Four

kae**' tesdele yaeni ts’iebi¢ natghtLon yaeni te’Gs-
went | they say. | Brush in | he set snares | they say. | He caught

Iie¥2  yaeni 1a¢ teoyihae bintgiyot*® te’lislie  yaeni
they say | one. | Again | he drove, | he caught | they say.

ts’le  k’wlinnoegl  yaeni di niik’ te’ttesine  yaeni
Brush | on he placed | they say. | South | he looked | they say.
teoyihae  ts’ie  k’wlnnoeagn  yaeni  kae  windd' eac
Again | brush | on he put | they say. | ‘‘Quick, | take off

ts’ie  te’in yaeni  teoyihae  windo' ecac  ts’ie dee-
brush,’’ | he said | they say. | ‘‘ Again | take off | brush.’’ | Spike buck.

socte'®*  teoylhae del kfiets'*® wintglnean yaeni ckik
Again | fawn | he took it off | they say. | Boys

nanya yaeni ta' tei tesya do haenantya te’in
came | they say. | ‘““Where | did he go? | He hasn’t come back,’’ | he said

vaeni ta‘tel rLa¢ dohaemgntya te’in @ yaeni  ta’ tei
they say. | ¢“Where | other one | he hasn’t come back?’’ | he said | they
say. | ‘“Where
te’ttesya eiyee ckits didee fe’ttesdéle te’in  yaeni
did he go, | my | boy?’’ | ‘“North | they went,”’ | he said | they say.

kae thekee dohae kwee ts’iLsankwan yaeni kae eci
““Well, | I will track him.”’ | Not | track | he found | they say. | ‘‘Well, | I

140 Cf, Hupa kila xfite, ‘‘boy’’ (I, 360, 3).

141 The Kato say ‘‘two-two’’ instead of using a word corresponding
to Hupa difik.

142 Cf, Hupa tecisloi, ‘“he played’’ (I, 144, 4).

143 For the first syllable ef. Hupa mifi- in several words containing
this root listed on page 221 of Vol. III.

144 de€ ‘‘horn,’’ -sos- ‘‘pointed,’’ -te ‘“small.”’ The s of the second
syﬁable has been assimilated by the following ec.

145 Cf, Hupa dillea x{ite ¢‘deer-skin’’ (I, 230, 14) used in a dance, but
the usual word for fawn. It may mean spotted, since the skins used in
dances are often from deer which have retained their spots in part.
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ras tickee ndéye dohacdssan te’in yatnl  noni
too | will track.”” | ¢‘There is none. | I didn’t find it,”’ | he said | they

) say. | ¢“Grizzly
kwee tdcsanne te’in yaeni nanec kwes ndoye te’in
track | I found,’’ | he said | they say. | ‘‘Human | track | was not’’ | he

said
yaeni ngntyai dohaets’iusan  kwee
they say. | He came back. | He didn’t find | track.
ta't’as inteee  nakkae ¢o n coil kwa' la in teee

¢‘Butcher | deer | two.”’ | ‘‘Very well | you did | deer
ckik te’in  yaeni wafifieafi glilk’an kwofe buat’ bhi
my boys’’ | he said | they say. | He gave them. | Fire was | fire. | ‘‘ Stom-
ach for,
GteliebOfi te’eLna¢e bedfileaie nedn glrclinne te’in
its liver for | roast.”’ | ‘‘Let us try it. | Good | it smells,”’ | he said

yaeni betegflits tc’glinale yaeni te’gOlkiat’ nconne

they say. | He bit it. | He chewed it | they say. | He swallowed it. | ‘It

is good.

nifi  safi€ge™® te’in  yaemi ka¢ eI beceaie eI te'in
You | put in your mouth,’’ | he said | they say. | ¢ Well, | I | will try it,
I’’ | he sai

yasni  te’nnardin’ c1 beceaie te'in yaemi eI Lae

they say. | Te’narnddd | ‘I | I will try it’’ | she said | they say. | ‘‘I, | too,

beceaic te’in  yaeni difin eseae yaeni ci 1a¢ bec-

I will try it,’’ | she said | they say. | Up there | a row was | they say. | ¢‘I, |
too, | I will try it.

eai¢ neofitiigi  te’in yaeni  t’e®  beceaic el te'in
It is good’’ | she said | they say. | ‘‘Raw | I will try it, | I’ | she said
yasni 1a¢ tedyiha¢ te’nnandiii  te’in yaeni ci  Lac
they say. | Another | again | tc’narLdf | she said | they say. | ¢‘I, | too,

beceaie tc’in @ yaenmi eI 1as  beceaic  te’in yaeni
I will try it,”’ | she said | they say. | ¢“I, | too, | T will try it,”’ | she said |
they say,

tennaLdin beceaie eI ra¢ te’in yaeni te’yante el
te’narddd. | ‘T will try it, | I, | too,”’ | she said | they say. | Old woman,ll
X3

beceaie te’in  yaenl  kackitsta el bec cai¢ in teee
will try it,’”” | she said | they say. | Old men | ‘‘I | will try | deer

146 Cf. Hupa prefix sa- with identical meaning (III, 58).

147 An adolescent girl who was forbidden meat for a year or more
by usual taboo of this region. Why she eats meat in this tale is ob-
scure, but it may be so told to emphasize the monstrosity of the grizzly
bear people.
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O0sl¢ ¢l La¢ beceai¢ bhUt’ te’in  yaeni ts'Gn tickau

its head | I | too, | I will try | stomaeh,’’ | he said | they say. | ‘‘Bone | I

will break

bigese te’in  yaeni ka¢ eI ditcges  beceai¢  te’in

marrow,’’ | he said | they say. | ‘“Well, | I | its ears | I will try,”’ | he

said

vaenl kae eI kwee ssit kae cI  06s6¢ dedictan

they say. | ‘“Well, | I | feet | I will pound. | Well, | I | its tongue | I will

put in fire

kwoemie te’in yaeni  te’lieqot’  Oslits  te’in yaeni

fire in,’’ | he said | they say. | ‘‘I will streteh | its hide,’’ | he said | they

say.

nakka¢ Gslts nceone ciyee tlee te’in yaenl  te’d'-

“‘Two | hides | are good, | my | blanket,’” | he said | they say. | ‘Pound

st te’tin t’an bino® Le' 48 k’t dil ts’eg buii narL g1

acorns. | Soak them. | We will eat soup. | Dog

ts’ii.  wae€ae  yogac te’in - yaeni né in yif naL gi

bones | give. | Let him chew them,’’ | he said | they say. | She put them

down | dog

van intces ts’aii ta‘tei bun sk’ee te’in yaeni kae-

ate | deer | bones. | ‘“Where | with | mush?’’ | he said | they say. | ‘“Give

. them’’

ginkac te'in  yaeni temnadilyec intcee kwa¢ te'in
he said | they say. | ‘ We will drive | deer | for him,’’ | he said

yaeni rafi t0'yac k’ac tobullat kaets to glic te-
they say. | ‘‘Many | go. | Arrows | earry. | Knife | carry | sack in

leebie no' eac te’in yaeni  bungill gGs™®  t6' tie nakae
put it,”” | he said | they say. |\*‘Fire-sticks | carry | two.

oL k’an bl in teee gltte’ane ta giit t’ats ban te’in
You will build a fire. | Deer | is shot | will be butchered,’’ | he said
vaesnl teoyihae inteee glitte’an teoyihae intcee giit-
they say. | Again | deer | was shot. | Again | deer | was shot

te’an  yaenl nangl toLtlie intces yinLteibblin  ta'-

they say. | ‘“Dog | take. | Deer | he will catch. | Butcher.
t’as te’wo' bli, yebietiie te’yankl yamiii te’in  yaeni
Carry it | house in. [ Women | will eat,’’ | he said | they say.
te’ennae nto'la. intecee TGye yadogd hece te’in yaeni
‘“Cook it. | Go to sleep. | Deer | under | you are tired’’ | he said | they say.

148 Cf. Hupa root -La -Le (ILI, 239).

149 biL ‘“with’’ and a root corresponding to Hupa -wis, ‘‘to twist,
to rotate’’ (III, 227), used of fire-making with the drill.

,
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vam to' giillar.  kacbie s6'dabafi  kaebie te’in yaeni
‘“Go to sleep. | Tomorrow | you will stay, | tomorrow,”’ | he said | they

say,
ninka t'infifi’®® na‘kes t’eki Lenechas mna‘be te’in
chief. | ‘‘Bathe | girls | all | swim,”” | he said

vaeni nosie te'nateonde te’in yaeni  kaebie  cai
they say. | ‘‘ Your heads | wash,”’ | he said | they say. | ‘‘Tomorrow | only
tao' yacbliih haibai sek’afi te’in  ya¢eni dindai oL-
you will live by the river | after that | Black rock,”’ | he said | they say. l
¢ Arrowheads | you will make
teibii te’in yaeni nakwofi te’ds' yamidii  sliis  te’d

he said | they say. | ‘“‘Clover | you will eat. | Ground-squirrel | you will
eat.

yamiii rafi k’intagits te’do' yamiln 6 djieon tik bif
Many | jack-rabbits | you will eat, | you will kill,”’
te’in - yaeni cacdlf  te’wo' banbud  gll kotetedn te’-
he said | they say. | ‘‘Bear-clover | you will earry. | (Angelica | you will
carry.
wo' bliLblii  haidasifi  teigel tecante  te’ wobfiL blifi  te’in
From the north | (bulbs) | you will carry,’’ | he said
vaeni dieted oOdjieontikbifi te’in yaeni oweel wo'-
they say. | ‘‘Grouse | you will kill,”’ | he said | they say. | ‘‘Eggs | you
will carry,’’

gGLblii  te’in  yaeni dicts wece wo' glinblfi LOnL-
he said | they say. | ‘‘Quail | eggs | you will carry. | Wood-rats
gai rafi O0djieontikbifi  te’in yaeni
many | you will kill,”’ | he said | they say.
ts’ifi  intcee kackits ts’Gfi  te’tergal yaeni  di-
Bone | deer | old man, | bone | he threw | they say, | east.

dak’ ts’afi  te’terngal yaeni dides ts’ifi  te’tewgal
Bone | he threw | they say, | north. | Bone | he threw

vaeni  dinfik’ ts’dfi  te’tergal yaeni bagii  noni
they say | south. | Bone | he threw | they say | coast. | ‘“Grizzly
didik’ bfindjas te’in @ yaeni bittes didak’ bin-
east | will be,”” | he said | they say. | ‘‘Panther | east | will be,”’
djae  te’in  yaeni bits didik’ blindjac te’in  yaeni
he said | they say. | <‘Wildeat | east | will be,’’ | he said | they say.
noni  diniik’ bilindjas te’in yaeni  butted dintk’
‘‘Grizzly | south | will be,”’ | he said | they say. | ‘‘Panther | south

150 The Hupa have a word nifi xa ten, meaning ‘‘rich man, chief.’’
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bindjac te’in yaeni bats dintk’ bindjas te’in
will be,”’ | he said | they say. | ‘‘Wildeat | south | will be,”’ | he said
yaeni bagiii biitted biindjae te’in  yaeni no ni
they say. | ‘‘Coast | panther | will be,”’ | he said | they say. | ‘¢ Grizzly
bindjac baghfi te’in  yaeni Dbits bfindjae bagii
will be | coast,’’ | he said | they say. | ‘“Wildcat | will be | coast,’’
te’in  yaeni sa'ted diddk’ sline  yaeni L tso giifi
he said | they say. | Fisher | east | became | they say. | Fox
didik’ sline yaeni lacnes didik’ sline yaeni te’-
east | became | they say. | Raccoon | east | became | they say. | Coyote
sitetii didik’ sline yaeni sleerLk’tiects didak’ sline
east | became | they say. | Skunk | east | became
yaeni sis didik’ sline yaeni sa‘'ts didak’ sline
they say. | Otter | east | became | they say. | Mink | east | became
vaeni doli didik’ sline yaeni Legice didik’ sline
they say. | Bear | east | became | they say. | Rattle-snake | east | became
yvasni  teseeted didiik’ sline  yaeni  bineecdotel tein
they say. | Bull-snake | east | became | they say. | Water-snake
sline  yaeni didik’ t’adilk’its didak’ sline yaeni
became | they say | east. | Milk-snake | east | became | they say.
sl gits didik’ sline yaeni te’ahal didik’ sline
Lizard | east | became | they say. | Frog | east | became
vaeni dillante didak’ sline yaeni beelii ts’ek’e-
they say. | Salamander | east | became | they say. | Eel, | day eel,
nects ILoyacts didak’ sline yaeni 10yacgaite da-
sucker | east | became | they say. | Trout, | hook-bill,
tecachal ges sline yaeni diddk’ 1ok’ sline yaeni
black salmon | beeame | they say | east. | Steelhead | became | they say,
didak’
east.
se o'lan ts’Gn  gastt ts’Gn  o'sGt te'in yaenl
‘¢Stones | get | bones | to pound. | Bones | pound,”’’ | he said | they say.
neone ts’afi  binee o'sit te’in yasni qot’ o' sht
¢¢It is good. | Bone | back | pound,’’ | he said | they say. | ‘‘ Knee | pound,’”’
te’in - yaeni 1La¢ qot’ o' st te’in yaeni kwee o' siit

he said | they say. | ‘‘Other | knee | pound,’’ | he said | they say. | ‘‘Foot
pound,’’
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te’in  yaeni Glae  o'sGt te’in @ yaeni  t’Gn dai hae
he said | they say. | ‘‘Its hand | pound,’’ | he said | they say. | ‘‘All the
time
o' sibbfi ts’4fi dohacte’ndantiecbii = necone  inteee
you will pound | bones. | Do not waste them. | Are good | deer
ts'ifi  te’in yaeni bht’dited oLtean oSdjik’ee o' Lo
bones,’’ | he said | they say. | ‘‘Stomach | clean out. | Small intestines |
braid.
eoi  kwa'vLii  Odee telind'ege  ts’iebie  yiheege  be-
Well | do it. | Its horn | take away. | Brush in | take them. | Hide them.
nd' sifi. k’wa¢ nedne intces  k’wae  te’in yaeni
Tallow | is good | deer | tallow,’’ | he said | they say.
t’Gn difihas 06°gafi intee¢e te’in  yaeni k’a¢ teont’a
‘“All the time | kill | deer,’’ | he said | they say. | ‘“ Arrows | put feathers.
kgets  ta'elt  s’Gutifie o' gas™™ telee o'Lo  te’in
Knife | make. | Bow | serape. | Sack | weave,”’ | he said

yaeni siebisean Lo te’in @ yaenl  Kkitsae o' Lo
they say. | ‘‘Head net | weave,’”” | he said | they say. | ‘‘Basket-pot l
. twine,’

te’in  yaeni oeest’ OLsOL te’in yaenl te’Gsts o' Lo
he said | they say. | ‘‘Pestle | peck,’’ | he said | they say. | ‘¢ Mill-basket
twine,’

te’in - yaeni te’ga O0°'Lo  te’gats 6 Lo te’in yaeni

he said | they say. | ‘‘Basket-pan | twine, | small basket-pan | twine,’’ |

he said | they say.

ki tsae tco k1 tsac yacts ) e nee tsel in biL st tei

‘‘Large basket-pot | small basket-pot | twine, | basket-dipper, | seed-

beater

Lo te’in  yaeni ts’al o' L6 skitsyae ba  te’in

twine,’’ | he said | they say. | ‘‘Basket-cradle | twine | baby small | for”J
he sai

vaeni intee¢ O5des bieteencafi diils6 yaeni odes yiter-

they say. | Deer | their horns | they shed | blue | they say. | Their homsé

fall o
dele  kaiveit” inteee  k’ttebile  nate’is gel te’t tes-
winter middle. | Deer | they gathered up. | They made into a pack. | They

carried

gih  yaeni nakkae tegii yaeni yedlii nagii te’er-
they say. | Two | earried it | they say. | House place | they brought it. |

It is roasted.
nai¢ yacglnyafi te’ek  yighnyai s kits ve gilin yai
They ate it. | Women | ate it. | Children | ate it.

151 Cf. Hupa root -was ‘‘to shave off, to whittle’’ (III, 224).
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te’geqot Gisfits yaeni ber 1rafi glitddts yaeni 1ida-
They stretched | its hide | they say. | Rope | much | is twisted | they say, |

(a kind of rope)
ki 1dadintece intcee ghttc’ai nakai tesyai yaeni
is made (1). | Deer | was shot. | Alive | it went | they say.

giilteagt  yaeni  telkee intcee  yaeni  Ode¢  nteac
They shouted | they say. | Was tracked | deer | they say, | its horn | large.

naLgi yiLteGt yaeni yeglintcin yaeni
Dog | caught it | they say. | He smelled it | they say. |

kwiin Lan
All

VIII..—-THE SUPERNATURAL CHILD.

skits tee'™ yaenl djii nesdiin Le¢ mnesdin yi-
Baby | cried | they say. | Day | long, | night | long | it got light when

<

ginkalit ski tce® yaeni tcoyihae yatguntie yaeni
baby | eried | they say. | Again | they carried it around | they say.

datyacaii ski yaen yaenl nate’s'biL ‘nabe yaLtel

‘“What is the matter | baby?’’ | they said | they say. | ‘‘Take it again.”” |

It swim | they made

vaeni k'wiitta kayaenté  yaeni 0 lae biek 153 kwee-

they say. | On it places | they looked | they say. | Its hands inm, | its

feet in

bick’ kafinté yaeni Osie k'witta kayaenté yaeni
she looked | they say. | Its head | over | they looked | they say.

Otegeebick’ kayaenté  yaeni cgiyale nii  dntad
Its ears in | they looked | they say. | ¢‘I am sleepy. | You | take

ski doskiyekwiillicee mnohii o6'tafi ecgiyale hai
baby. | It does seem like baby. | You (plu.) | hold it. | I am sleepy. | That
kwinLafi yiskan dontficlale nohin nonLine cki ecl-
many | days | I have not slept. | You (plu.) | look at it. | Baby | mine

yee datyacokwiic te’'in  yaeni dancafi ski di di-
something is wrong,’’ | she said | they say. | ‘‘Some kind | baby | this. |

It may be broke.
kwiifie yas la' na‘ ge te’t diLt’st kwiie yaen yaeni
Carry it. | Something stung it I guess,’’ | they said | they say.

152 Cf, Hupa root -tewid -tewe (III, 280).
153 Cf. Hupa mefik which has the same meaning (I, 157, 11).
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do6 kwin niis san ne bliL o' tyifit® Lan yiL kai tesine
¢¢I do not know. | Doctor it. | Many | mornings | I have looked

ski {ite’ifie tiegndi ski dockiyekwanafi hai kwin-
baby | on account of. | Some kind | baby. | It is not baby. | This | many
pafi  yinkai  dontficlal  te’int’ot™  ontei  nticlaw
nights | I have not slept. | It suck | make. | I will sleep.

nabe oLtei dantecokwiiceit afikwiic datyaecanl di
It bathe | make. | Something wrong I guess because | it cries I guess. |
Some kind | this

cki noéhin nante kakdsilege gint’® nahdtinnage
baby. | You (plu.) | earry it. | I am sick | now. | We will move

dides toLbfin ski  ts’albia  heide tliebGnL  djaii
north. | Hang up | baby | basket-cradle and all.”” | ¢‘Yes, | I will hang it
up.”’ | ‘‘Here
fintce' bii n6'dd  haideete’ini® nontnyii  nahin dac
you may ery.”’ | ¢“Come.’’ | North toward | they moved. | ‘‘Go back.
ski oOntgicbfii bediftkwic kwiin ye diil tiic tel
Baby | see. | It is dead I guess. | We will bury it.”’
na hes t yai ski i te’tifie bi teen ya kwan1s® yaeni
He went back. | Baby | close by | he had come out | they say,

ts’albie haita nagisnickwan yaeni saktoebie nagls-
basket in. | There | he had been playing | they say. | Spring in | he had

been playing
nickwan yaeni L3' te’tet’atskwan  yaeni  te’ic ter-
they say. | Grass | he had cut off | they say. | He had spread

kwan yaeni tobie s’Gsdakwan yaeni te’ttesyakwagn
they say. | Water in | he had sat | they say. | He had gone

yaeni  ca‘'nacyacts natlngilineackwgn  yaeni  tefin siets
they say. | Creek little | he had made a weir | they say. | Pine cones

nolakwgn  yaeni ngkkae te’kak’batse  yete’giin €afi-
he had put down | they say. | Two | net-poles | he had put in

kwan yaeni te’kak’ Lo Dbfin s’isLofikwagn  yaeni
they say. | Net | grass | with | he had woven | they say.

te’ttesyaikwan  yidee yaeni te’ek’as  te’is teifi kwan
He had gone | down | they say. | Brush fence | he had made

154 Literally ¢¢with it you (plu.) stand.’’

155 Cf. ITT, 267.

166 That the incidents which befell the child are inferred from the
evidence left on the ground is indicated throughout this tale by the

suffix -kwan. The suffix -x0lan is used in a similar manner in a Hupa
story (I, 185).
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yasni ber nonegnkwan yaeni te’ek’ss  te'isteifl kwan
they say. | Ropes | he had put | they say. | Fence | he had made

yaenl te’ttesyakwan yaeni s’Gsk’ankwan yaeni na-
they say. | He had gone | they say. | He had built fire | they say. | He
had made a weir

afi gineackwgn  yaeni  s’isk’an kwan yaeni kw kwee
they say. | He had built fire | they say. | His foot

oyacts skiwinyankwan yaeni kwkwee giintecackwan
small | had grown | they say. | His foot | had become large

vasni  tetgnted  kwitsglinyaikwan  yaeni  na af glrn-
they say. | Stream large | he had come down to | they say. | He had built
a weir

eackwan yaeni nait gliL €a¢ te’ kak’ yite’ glin €an-
they say. | He stood up a stiek, | net | he had put on it

kwan ya¢ ni ts’lin t s1€ s’lis tint kwan ya¢ni kae-
they say. | Downhill head | he had lain | they say. | His foot

kwee glintcackwan yaeni  kwohe oOyacts  s’sk’an-
had become large | they say. | Fire | small | he had built

kwan yaeni te’ttesyai yidee telin swolte nakae no-
they say. | He went | north. | Stick | small | two | he had put down

lakwan yaeni te’gatts’ee te’kak’ Dblir  s’(s Lon kwan
they say. | Iris | net | with | he had woven

yaeni LOoyacts kwak’ee oOyacts s’asLonkwan  yaeni
they say. | Suckers | its net | small | he had woven | they say.

k’ac te’Gst’akwanhiGt notintankwan  yaeni  tinnibie
Arrows | he had feathered when | he left there | they say. | Road in

ts’kardin  s’QLtific  notintankwan yaeni te’t tes ya-
he had walked place | bow | he had put down | they say. | He had gone

kwan yaeni  kacts  noei €an kwan yaeni te’ kar dan
they say. | Knife | he had put down | they say. | He had walked place

bargilglis natghrcackwan yaeni
firesticks | he had stood up | they say.

gint’eé ski tesyayé eciyee haides naLteeblfi ca
‘“Now | baby | went | mine | north | you must catch | for me,’’

te’in - yaeni dodilstishe torkeebiii doyldehece neen-

she said | they say. | We didn’t see him.’” | ¢“You must track him.’’ |

‘“We are tired. | Land is large,

tcag tesdlilkese nawo' tlosbii  te’in  yaeni  doddlsts-
we tracked him.”’ | ‘‘You must bring him back,’’ | she said | they say.

‘“We didn’t see him,
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he mniyee ski dithiyadji doye tee' kwae’®” yiglrka-
your | baby.”’ | ‘‘What is the matter?’’ | ‘‘No. | She cried until | day.

le lasLbastii.  yinkai kwiictefigge ski  hai  kwane-
Ten | nights | she has eried about it. | Baby | that | he did because.
telkwanhiit ski wandit’age ski ¢dn Tgai dafhae
Baby | she wants.”’ | ‘‘Baby | good | white | is like.

dociyes skikwanhiit dieoe skiyekwannan te’in  yaeni
Not mine | baby because. | Some kind | baby it was,”” | she said | they say.
do hae kw 6 tel do skiye kwan nan ¢d tel glin ya ne clyee
““Do not ery for it | not baby it is.”” | ¢‘TI love | my

cki dohaedefifielle st’o¢ teend' ntinane tee' barL  do-
baby. | It did not stop. | Nearly | it killed us | erying with. | We did not sleep.
haentesdilale 1afi yirkai tesdiine ski diecdyekwan-
Many | nights | we watched it. | Baby | some kind it is

ngn ski  dohackwiince' ciyee te’ek dokuw fctee' téle
baby.’’ | ‘Do not for it ery, | my | woman.”’ | ¢‘I will not ery.”’

s’isk’ankwan  yaeni  Oyacts  teln swolte no la-
He had built fire | they say, | small. | Sticks | small | he had put down

kwan  yaeni  olte’wal O teibie s’as liekwan yaeni
they say. | Eel-pot | its bottom in | he had tied | they say.

sisLonkwgn yaeni nes tobie notntankwan yaeni
He had woven | they say. | Long, | water in | he had put | they say.
tensiets  tonai  te’oryi kwan hit te’ kac kwan yaeni
Tree-heads (cones) | fish | he had named when | he caught | they say.
te’gats’ee  te’kak’bie  ninte’at  ts'Gsteiikwan — yaeni
Iris | net in | strings | he had made | they say.

biir.te 6t te’ginditskwan yaeni te’ttesya yidee t6-
Net rope | he had twisted | they say. | He went | north. | Water large in

ntcagbie nareackwan ya¢ni
he had made weir | they say.
ski eciyee tesiLbfille tee'git 1nan yinkai te’in
¢‘Baby | mine | T hung up | it cried because | many | nights,’’ | she said
vaeni toLkeebufi yaen yaeni Otconitecané doyihecet

they say. | ‘“You must track it,”’ | they said | they say. | ‘‘I will leave
it | T am tired because.

nahlicdactéle navnkatdee nawd tlosbfii te’in yaeni
T will go back. | You come back if | you must bring it back’’ | he said |
they say.

167 Cf. Hupa suffix -ix (III, 304).
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nesdfii  tesoL keedee  6teono telebGii  te’in yaeni ki
‘‘Far | you track it if | you may leave it,’’ | he said | they say, | ‘“baby.’’

teo y1 niin ya ye kwan nan hai 0 teo ni teané nes diifi
Another | came. | ¢“That | I left | far

tesyahiit te’in  yaeni kwiniagii  Oteodttean  te’in

he went because,’’ | he said | they say. | ‘‘Enough, | we will leave it,”J
he sai

yaeni nadtya  yebieunle doyehece towailih tgibae

they say. | ‘“We will go back | house toward. | I am tired. | Water for |

I am thirsty.

nesdifi tesiyahit doyehece  stcagiintéle
Far | I went because, | I am tired. | I will sleep.”’

ca‘ nae kwiitsginyaikwan  yaenl  na Gn g{ir cackwan
Creek | he had gone down to | they say. | He had made a weir

yaeni te’ kak’ no tin tan kwan yaeni s’tsk’an kwan
they say. | Net | he had put in | they say. | He had built fire

yaeni te’ttesyakwan yaeni yidee yO6yidee mnesddin
they say. | He had gone | they say, | north, | way north. | Far

y660 ca'nac ntecac naniinyakwan yaeni  dohaenan-
over there | creek | large | he had crossed | they say. | He did not make

. weir
gireackwagn yaenl te’Iyacts ts’testan  yaeni  yides
they say. | Canoe | he took | they say, | north.

k’terteot yaeni nesdift  te'ttesya  yaeni  ydyidee
He stole it | they say. | Far | he went | they say | way north.

dohae kwkwee gilsagn yaeni tacan te’ttesya yaeni
Not | his track | was found | they say. [ Somewhere | he went | they say.

kwkwee 6 kannté ya¢eni doyarLsiis yaeni
His foot | in vain | they looked for | they say. | They did not find | they say.

databesyakwiic yaen yaeni didee tobie tiinyae

‘“On the bank he climbed I guess,”’ | they said | they say. | ‘‘ North 1

water in | you go,’

vackwirte’in  yaeni sis nii tinyaec didee yackwir-
they told him | they say. | ‘‘Otter, | you | go | north,’’ | they told him

te’in  yaeni sa'ts mavrgirngai ka¢ nifi timmie di-
they say. | Mink, | ducks white, | ‘‘Well, | you | swim | north.

dee  nakwiLsiis biin ndoye nesdiii = c6¢  nibine'*
You must find him.”” | ‘No. | Far | in vain | I swam.’”’

168 Hupa has a form -men besides the more frequent -me (III, 240).
Their connection is not clear.
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tacokwlic te'in @ yaemi  kwkwae na‘ Lit tacti kwie
‘“Somewhere I guess,”” | he said | they say. | ‘‘For him | you burn. l
Somewhere I guess,’
te’in yaenl yoyides mnesdiii glilsan yaeni yoyidee
he said | they say. | Way north | far | he was seen | they say. | ‘‘Far north

skits qale gifilgellit te’in yaeni wraha¢ nanée yidaehn
baby | is walking | evening when,’’ | he said | they say, | one | person !
from north.

niinyahiit tats’stagnkwan yaeni  bie  te’iyaetsbie

He came when, | he had taken from the water | they say. | In | canoe in

s’tisk’an kwan yaeni te’t tes ya kwan yaeni y1dee
he had built fire | they say. | He had gone | they say, | north.

nasLitkwlin yaeni danean naistiit yaen yaeni di-
He had burned | they say. | ‘“Who | is burning$’’ | they said | they
say. | ‘“North
dee Kk’illek qale Kk’ae yigiillele s’Gltifie man  di-
boy | was walking. | Arrows | he was carrying | bow | with | north,’’
de¢e te’in yaeni dooddiltsitde dancokwilie dote’ifie-
he said | they say. | ¢“We didn’t know him. | Stranger. | We did not
speak
kiinnlitdiyice dte’ific nesdifi ydoyider qale yanin
to him. | Far | way north | he was walking,’’ | they said.
tan teo kwiits ts’ glin ya kwan ya¢eni nan gur ¢a¢ kwan
River | he came down to | they say. | He had made weir

yaeni kwone 1 yaets s’lisk’an kwan yaeni tetin
they say. | Fire | small | he had built | they say. | Stick

swolte ngkka¢ mnélakwan yaeni 1oyacts te’gtnkan
small | two | he had put down | they say. | Suckers | he had netted.

ts’neLyafi Osi¢ kwohemie sean yaeni yidee ts’ttes-
He ate up. | Its head | fire in | lay | they say. | North | he had gone

ya OtGskwan yaeni ca‘'nae kwiitsglinyakwafi yaeni na-

beyond it | they say. | Creek | he had come down to | they say. | He had
made weir

0fi giiL ca¢ kwan yaeni te’ kak’ bivn no telin tan kwan

they say. | Net with | he had held

yaeni Lok’  te’ glin kafi kwafi o0si¢ kwofiemiifia  sean

they say. | Salmon | he had caught. | Its head | fire before | lay

vaeni yidee te’ttesyakwan yaenl ca'nae Kk’wiitsts’-

they say. | North | he had gone | they say. | Creek | he had come down to

ginyakwan ya¢enl nalngtveas te’kak’ te’kak’binee
they say. | He made weir. | Net | net’s back-bone
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te’isteini kwai hiit yets’glinegn kwan yaeni ges ts’ glinkan
he had made when | he had put in | they say. | Black salmon | he had caught.

osi¢ kwofemifia segn ya¢ni ges nteagc o6si€ bee
Its head | fire before | lay | they say, | black salmon | large | its head. | Eel

lii  te’glinkankwan yaeni kwoeblifia s’intin  yaeni
he had caught | they say. | Fire before | it lay | they say.

nakkae ts’ek’enéets ts’ginkankwan yaeni te’ kak’bie
Two | day eels | he had caught | they say. | Net in

kwoemiiia gint’eé kinindin yaeni kwe¢ ya€neLine
fire before. | Now | it is near | they say. | Track | they saw

vaenl nagka¢ nanée te’Gnt’an  yaete’bediin  gilsan
they say. | Two | persons | acorns | they were picking where | was seen
vaeni

they say.

dan coe qalé yinaai 0 ts’afie ko no* ie he i€
‘‘Some one | walks | from the south. | To him | speak.’’ | ‘‘Yes,
ots’afie  kiinnbGeyic tacotii ginyana nifi  yoylindk’
to him | I will speak.’’ | ¢ Where | you walking, | you? | Way south
testfi eits yaeni tacotii glfiya nah o0te’fie na-
you ran off’’ | they say. | ‘ Where | you walking? | Your mother | toward 1
go back.’
hindac donahlictéle dides cnahye ecnante’afie nae-
‘T will not go back. | North | my mother is. | My mother toward | T am
going.
dale nesdifi. nacdale ntas tcece nahindas doye
Far | T am going.’’ | ““Your father | cries. | You go back.”’ | ¢“No

sta¢ ndoye dindk’ dides ctaye tatdji nandirLter
my father | is not | south. | North | my father is.”’ | ‘“When | are you going
home?’’
donacdinLtéle dotacoe sidatéle dides ciyes necye
““T am not going back. | Not any place | T will stay. | North | my | coun-
try is.
neeye djai  1ane dides dandji biyes cnagn biyee
Country | here | much | north. | Who | hers | my mother | hers?’’
te’in  yaeni didji blinnactora do sa‘dafn gt dai
he said | they say. | ‘“Why | you take me back? | Not | alone | stay
cdjiyane tesiyat dides tonai tindin  dcteitélit
I like. | I went | north. | Fish | come | T will make.
yidactii tindGnbifi ges haidastfi tindarban da-

From north | must come. | Black salmon | here from north | must come.{
Hook-bil
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teachal haidacdfi tindarnbhGfi Lok’  haidesin  tin-

here from north | must come. | Spring salmon | here from north | must
come.

diLbtii  1oyac tlindanbafi  beelii  tlindarbii  hai-

Suckers | must come. | Eels | must come. | Here from north

dae an 1.0 yac gaits tiin dur biif hai dae afi ts’lin ter

trout white | must come. | Here from north | turtles

tilacbtifi haidactii  tek’atece haidaciii  te’t tfil ac biifi
must walk. | Here from north | crabs | here from north | must walk.
t6 tatsGt’blin djae ecifihit’ ca‘na¢ 6  Gstlim mfin djae
Water | will dry up | summertime. | Creek | water | will be cold.
saktoe t6 s tm min djae tan teo to surL blin djae
Spring | water | will be cold. | River | water | will be warm.
do conk niit doeblindjae winta t6 néndebindjas win-
Not entirely will vanish. | Some places | water | will be standing. | Some
- places
ta t6 nillintewolte nfllinbin djae
water | riffles short | will flow.”’

nesdiin  t6 nanagiilling yideec se mnadaicye Tye
Far | water | runs down | north. | Rocks | stand up | under.
dacoe tacoelt yigint’st yaeni kowilintiin  thtblr-
Somewhere | where | it is foggy | they say, | it is cold. | It rains when,
télit tonai te’iletélit to6 thnyali  yaeni  kaihit’
fish | will come when | water | rises | they say. | Wintertime,
gintink’at lacesrLgaits gesna¢ canested  yinatdin-
fall becomes, | buckeye white, | salmon eye, | moon long, | entrance slip-
pery
kwialkiit ted  teinteik tinrutik Lo dilk’as dafe gflin-
stick red, | leaves die (%) | grass dry, | long ago | spring was,
danit cinLefit nagituitit te’niinyai tonteac na-
summer middle, | it is burned over when | he came. | Water great | runs
down
nagullin O6ye yete’glinyai te’yaiki te’entget(s)’ nak-
under | he went in. | Women | saw him | two

kae te’wochie neenceedlin  dodaneockwiic  yihiinnae
foam in | ground bad place | nobody | can go in

kiint’e yaeni

is that kind | they say.

kwin raii
AlL
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IX.—YELLOWHAMMER’S DEEDS.

keglitt’ee yitecobie nacock’a teaLni  te’{ssaic tedni

He taught them, | dance-house in, | robin, | varied robin, | bluejay,
datcafie te’issai¢ Dblstelo telélinte dsteieted diiets
raven, | chicken-hawk, | owl, | humming-bird, | mountain-quail, | quail,
diisteo  seédinte slis  dataite gac teo k'wiit kwi a gits
grouse, | sparrow-hawk, | ground-squirrel, | grey-squirrel, | red-squirrel,
seLte’wol seLkiiti dén nakeéits sis  sa‘ts L tsogii
heron, | kingfisher, | crane, | duck, | otter, | mink, | fox,

Laf be gt t’ea teite wote te’tL stit di da nes ted te’s
many | he taught. | Grosbeak, | thrasher, | blackbird,

te’olaki  bansits dasteai  yaintaii yo6' bits k’aie
meadow-lark, | sand-piper, | gopher, | mole, | scoter, | seagull,

t kae teo cilecle  telin teigiteo telin niL tetinte tedn-
pelican, | oriole (?), | woodeock, | sapsucker (1), | woodpecker,

sagLtcik  k’aikoslite k’0ssowited ka®  ts’ssai¢Lciin teo
(a bird) | wood duck | goose, | bluejay (black),

bfistclo Lgai tokaligits tedowinaldalts qot’yoetts  tei-
white owl, | mud-hen, | ‘‘run-around-a-tree,’’ | blue-bird, | thrush,

dfii gd yants te’in dakayosteil tefintyacts tlesbfil ca
buzzard, | condor (1), | curlew. | Moon

begiint’ee yaeni hai  k’aicte’etc  siilsiinte  Lon Lgai
he taught | they say, | these | wren, | chipmunk, | wood-rat,

tsits gaite lacnes sleerkiists sits’bliLntint’ai ca da-
pole-cat, | raccoon, | skunk, | flying squirrel. | ‘‘Moon | very bad
t’ined naondah cyaets nanée oda¢  tc’enaingatde

is coming back, | my grandchildren. | People | their mouths | he has
sewed up

Lenecha¢ nakwnict’akwic k’gtdee o6wiii dane nahe-
all. | T am going to sling at him | soon.”’ | Some | already | he loosened
gat yaeni Onite!™ nonahat yaenil
they say. | Half-way | he untied, | they say.

glingele yaeni ca nagitdale cyacts gint’e na-

It was evening, | they say. | ‘“Moon | is coming | my grandchildren. l
Now | I will sling at him.’

kwnict’atéle intcee téleebie te’ttenblinkwan  yac¢ni
Deer | sack in | he had filled | they say.

159 Cf. Hupa né djit ‘‘middle’’ (I, 241, 5).
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bL daicbie yisifiii nagitdal mnak’itseLgai bdL na-
Entrance in | from the west | he came along, | white gravel | with | he

threw at him
kiwtlt’a yaeni t6 nadesbile yaeni dategfic kw dac
they say. | Water | he sprinkled | they say. | Raven | his mouth

tasteits yaeni kakw kwalle sdjiststik te’awln  to-
he tore, | they say. | ‘‘Quickly | do that. | Is killing me | food for. |

Water for
wiii sdjiye ghrsai cofintel ceoii  kwakwhlla  0dac
my heart | is dry. | Well you did, | well | you treated him.’’ | His mouth
nahegat yaeni Lenechae ¢6fik te’enafiggt yaeni 0
he untied | they say. | All | well | he untied | they say. | ¢ Water

yete’gabile oLtei 1Lafi tayadngn nanée  te’egane-

they bring in | you cause. | Much | let them drink. | People | he had killed,’’

kwangfi te’in @ yaeni blintebiil eo6fik sta nahinat

he said, | they say. | ‘‘ Yellow-hammer | well | he sits | you untie’’

te’in  yaeni cofik’ kwakwiiclage dafie st’6¢  tcend tein-

he said | they say. | ¢“Well | I did to him, | while ago. | Nearly | he killed
you.

nifianékwanngn Lee¢ yirka nahficggttéle Lee nes-
Night, | until morning | I will untie. | Night | long

difi yirnkatéle nahtcgakwae te’afi ta'teit  nanée
morning will be | I am untying yet. | Food | cook. | People

cginaékwannan cone kwaiihiiclage nd' dac mnahesi-
are hungry. | It is good | I did to him. | Your mouths | I untied.

gade kénoLgetkwanhiit kwdjisiLtike intcee ta‘t’as
Because you were afraid | I killed him. | Deer | butcher;

nanéc yamiaii  sk’ee  tate’s barn Le ne¢ hae o' sit
people will eat. | Mush | prepare. | All | pound

te’int’ai  nanée nadfltcamdi banted ote’tiie  to'-
acorns; | people | will eat a meal. | Mussels | toward | go

yac wiafi nteag ta'tsit tkacted teLelts yaeni kw-
some. | Very | low tide.”’ | Pelican | ran | they say. | His mouth

dae  tclélinte  kwdae soste  bansits  hafi ki dae
humming-bird | his mouth | slender, | sand-piper | he | his mouth
soste  yaenl
slender, | they say.
Lenechae tet’a yaeni tclélinte didee  te’issaie-
All | flew (in pairs) | they say. | Humming-birds | north, | bluejays
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tein  dides dicted tet’a yaeni nakéits didee yo-
north, | grouse | flew (in pairs) | they say. | Ducks | north, | far north,
videe biutck’aie dides k’ai¢ts’ete nacock’a  teiin tea-
seagulls | north, | wrens, | robins, | wood-cocks,

gited te’fissaie didee nacock’a didee sentelin diin ne
chicken-hawks, | north, | robins, | north, | ‘‘mocking-birds,’’

seLktti  bansits dides te’s" dides bisteldo  didee
kingfishers, | sand-pipers | north, | blackbirds | north, | owls | north,

biis te 16 L gai didee tearL ni di dee tei nal dalts di-
white owls | north, | varied robins | north, | ‘‘tree-run-around’’ | east,
dak’ diic teod tedr shit 1 dacnes ted se & diinte di dak’
grouse, | thrashers, | sparrow-hawks, | east,

teidiingoyante didik’ yasdalots Dbintebil  ts’(issaie-
thrushes | east, | juncos, | yellowhammers, | bluejays,

teiin  didiik’ selte’wol didik’ te’s" didak’  ts’Gs-
east, | herons | east, | blackbirds | east, | bluejays (white)

salengai  didiik’ t’eebill didiik’ Dbiisblinte te’ahal
east, | curlews | east, | (an owl), | frogs,

didik’ dtllants didak’ stlgits bineedotel teii  di-
east, | salamanders | east, | lizards, | water-snakes | east,

dik’ telisseeted naneot didiak’ wegie didak’ sil-
bull-snakes, | grass-snakes | east, | rattlesnakes | east, | lizards (long)
djinested didik’ t’adilk’ats dinak’ beelii dinak’
east, | milk-snakes | south, | eels | south,

ts’ek’enécts dinik’ Loyacgaite dinik’ Loyacts di-
day-eels | south, | trout | south, | suckers | south,

niik’ ges diniik’ datecahal dintk’ 16k’ dintk’ te’616
black salmon | south, | hook-bills | south, | steel-heads | south, | catfish
tonaiLteik dinik’ tonainLtsd dintk’ 10yacdyacts di-
‘“fish-red’’ | south, | ‘‘fish-blue’” | south, | fish (small) | south,

niik’ Loyacdabanted dinfik’ wnoctel dindk’ t’antgil-
(fish) | south, | flatfish (?) | south, | devil-fish

vos dinfik’ yoetefilin dinfik’ vLenechas wLta'ki didee
south, | abalones | south. | All | different kinds | north.

renechas rnta*ki didik’ T1enechas rnta'ki dinfik’
All | different kinds | east. | All | different kinds | sonth.

Leneehas TLta'ki disee

All | different kinds | west.
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bintebal s’stin  yiteobie yidik’ sa*danha te’ek
Yellow-hammer | lay | dance-house in | east | alone. | Women

nak kae aLte ba giin Gl n hiin glin yavL kwir ai
two | ‘“Well, | coast toward | with us | walk,’’ | they said to him

yaeni hei¢ te’in  yaeni skits mnakkae 1nd'doe te’in
they say. | ““Yes,”’ | he said | they say. | Children | two, | ¢‘Go ahead”J

he sai
yaesni baghii saisiandiil  ts’yanki banted yaestein
they say. | Coast | sandy beach | women | mussels | they obtained

vaeni gulk’an yaeni banted tagisgin yaeni kwoile-
they say. | A fire was | they say. | Mussels | they brought out of water |

they say. | Fire place
difi banted natgilggl yaeni gilteic yaeni ban-
mussels | they poured down | they say. | Were opened | they say | mussels.

te6 arLte banteo te’Gmyafi te’in yaenl ka¢ nahi-
‘“Well, | mussels | eat,”’ | she said | they say. | ¢‘Well, | we will go back

din yebichfie agute kw{iLGf yaeni hetde te’in  yaeni
house toward, | come on’’ | they told him | they say. | ‘*Yes,”’ | he said |

They say.
ts’ yai ki ngk kae  skits nak kae yidak’ na hes dele
Women | two, | childrern | two | east (up) | went back

yaenl kwnévriie ya¢ni tek'wiltsyiglinya ya¢ni yo-
they say. | They looked at him, | they say. | He went down to the water, |
they say. | Far

oi tk’andani ts'yaiiki kwnerLile ya¢ni

on bank | women | looked at him | they say.

te’'lyacts te’eltntagn  yaeni  bantdée  bietine  kw teo
Canoe small | he took out | they say. | Ocean | toward | his grand-
mother,
Lon te gecnects  bienoloskwan  yaeni  te’ibil€  ne¢  na-
long-eared mouse, | he had led in | they say. | Canoe in | soil | he had pourgd
in

deLgal kwan yaeni te’ibie glk’amiin  yaeni tan eo-
they say. | Canoe in | fire will be | they say. | ‘‘ Tancowe

we tancowé tancowe teii te’in yaeni 10D te gee-
tanedwe | tancowe | tein’’ | he said | they say. | Long-eared mouse,

nects mnole dakats steaite tonai daglindilé wakats
‘‘Deeps | keep one side, | my grandehild, | fish | swim on surface | keep one

side.
kat kwiillic mndji nesecacé te’in yaeni  tancdwe
This way | it seems | your heart | has gone!’’ | she said | they say. | ‘‘Tan-

cowe
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tancowe taneowe teil te’in  yaeni te’ghttilit  t6-
tancowe | tanecdwe | tein’’ | he said | they say. | He taking it when | water

through
bietiie yist’ot ghnt’e yighittin yaeni tancowe tan-
fog | now | he took it along | they say. | ¢‘Tancowe | tancowe

cowe tancowe teii te’in yasnl tancowe tancowe
tancowe | tein’’ | he said | they say. | ‘‘Tancowe | tancowe

tancowe teii te’in  yaeni nole dakats steaite kat
tancéwe | tein’’ | he said | they say. | ‘“Deeps | keep one side, | my grand-

. child. ] This way
kwil lie n dji n giis cac & te’in yaeni te’ttesya
it seems | your heart | has gone,’’ | she said | they say. | He went on

yaeni yOylsee tOoneeliic tancowe tanedowe tanecdwe
they say, | far west, | water other side. | ¢ Tancowe | tancowe | tancwe

teinl te’in yaeni ge kiis yae ni te’i yaets ge kiis
tein,”’ | he said | they say. | It went fast | they say. | Canoe small | went fast
yaeni kakw  tare(it'®® yaeslifie yaenl tancowe tan-
they say. | Quickly | ocean middle | they were | they say. | ‘‘ Tancéwe |
tancowe
cowe tancowe teii te’in yaeni tetbile yaeni giin-
tancowe | tein’’ | he said | they say. | It rained | they say. | Now
t’e tae kwsidac wark’its gint’e glindoebifi yaeni
feather | his head | he put in, | now | was vanishing | they say.
nak el Gt giin tea' yaeni gint’e  yist’ot tginghts
It was wet because | it became large | they say. | Now | fog | was swirling
yasnl te’ttesya yaeni  doteoedai'®™  te’gOttin  yaeni
they say. | He went on | they say. | He didn’t give out, | he brought it
along | they say.
tanecowe tancowe tancowe teii  te’in yaeni  kat
‘‘Tancowe | tancowe | tanedwe | tein’’ | he said | they say. | ¢“This way

kwillic ndji  nglisecacé steaite kakw glintirn. nar-

it seems.|{ your heart | has gome, | my grandehild, | quickly | take it

along.’’ | ¢“Build fire again

k’afi sted te’in  yaeni thtbiLtéle tanedowe tanco-

my grandmother’’ | he said | they say. | ‘It will rain.”’ | ‘‘Tancéwe |

tancowe

we tancowe teid  te’in ya¢ni na gL cliL yaeni
tancdwe | tein’’ | he said | they say. | He got wet | they say.

160 Cf, kai L€t ‘‘middle of winter,”” p. 113, 1. 14, above.

161 Cf, Hupa root -da ‘‘to be poor in flesh’’ (III, 254), also used with
preceding 6.
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conk’ glntirn steaite te’in yaenl tonai daghn dal-
“‘Well | take it along, | my grandehild,’’ | she said | they say. | ‘‘Fish |
swimming on the surface
le* wakwats tancowe tancowe taneowe teii te'in
keep away from.’’ | ‘‘Tancowe | tancowe | tancowe | tein’’ | he said

yaeni glL gele ya¢eni tea kwiiL gele bie te’ gL tin
they say. | It was evening | they say. | Very dark | in | he took it along

vaeni tancowe tancowe taneowe telli te’in  yaeni
they say. | ¢‘Tancowe | tancdwe | tancdwe | tein’’ | he said | they say.

t’ae  kwsidae wark’its bine¢ ndéntena¢ yaeni gflin-
Feather | his head | he put in | its back | was left | they say. | Now

t’d& bantoe ts’tdlictstsan  yaeni kiintindinné sted
ocean (breakers) | he heard | they say. | ¢‘It is near, | my grandmother,

k’ades kakw gintir. steaite te’in  yaeni tatdstan
soon.”’ | ‘‘Quickly | take it along, | my grandehild,’’ | she said | they say. |
He took it out
yvaeni hage nontkkis t0 ginLits’®® sted t6 glnLitse
they say. | Long time | it floated about. | Water | was rough. | ‘‘My
grandmother, | water | is rough,
ste6 tatlisk’fits yaeni te’tint’an nool  kwdik’ tats-
my grandmother.’’ | He pulled it out | they say. | Acorns | mouldy | on
top | he ran out
dsrva' yaeni te’l te’Gntetit kwted bOL tatstissas yaeni
they say. | Boat | he caught | his grandmother | with | he dragged out |
they say.
te’T natglineas yaeni steaite ca fink’afi glietillié
Boat | he placed on end | they say. | ‘‘My gr<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>